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Stowko 0 naszych tradycyach.

Coraz czesciej styszeC sie daja gtosy, prze-
ciwne—ze wzgledow niby hygienicznych, nasze-
mu prastaremu zwyczajowi tradycyjnego ob-
chodzenia wigilii Bozego Narodzenia ucztg*
spozywang wspolnie w gronie rodziny, lub
$wieconego w Swieta Wielkanocne.

Glosy te dowodza, iz na szerszym Swiecie,
Indzie nie uswiecajg pamigtki Narodzin
i Zmartwychwstania Chrystusa, opychaniem
zotagdkéw  uprzywilejowanemi na te dnie
'‘a niestrawnemi potrawami, oraz, ze nigdzie
nie sadzg sie tak, jak u nas, na obchody Swiat
dorocznych, sutem zastawianiem stotow prze-
réznemi ciastami, miesiwami, bakaliami i t. p.
rzeczami.

Jakkolwiek jednak uznanie nalezy sie
praktycznosci wszelkiej, a i my uczyC sie jej
powinnismy ze wzgledu na trudne nasze wa-
runki materyalne, to przeciez dla praktycz-
nosci tej niewolno nam zatraca¢ tradycyj-
nych zwyczajéw naszych, taczacych nas tak
silnie z przesztoscig, oraz dajagcych nam mite
chwile wspomnien z lat dzieciecych, szczesli-
wie spedzanych pod rodzinng strzechg w cie-
ple domowego -ogniska.

Komuz bowiem przy kazdych zblizajacych
sie Swietach Bozego Narodzenia, nie stojg
w pamieci ubiegte czasy mtodosci i ten dzien
wigilijnej uczty, gdy z ukazaniem sie na nie-
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bie oczekiwanej niecierpliwie gwiazdki, zasia-
daliSmy w gronie rodziny, domownikéw, a cze-
sto i starych wiernych stug, przy stole zasta-
nym wonnem sianem i $nieznym obrusem,
a przystrojonym piramidami bakalii, owocow
i piernikéw, pozadliwe spojrzenia dziatwy zcig-
gajacych na siebie!... Ktdz nie przypomni so-
bie z rozrzewnieniem owego dzielenia sie optat-
kiem, przy ktorym zyczono sobie, ,dosiego
roku," lub przebaczano zastarzate urazy i nie-
porozumienial...

Komu nie jawi sie zywo w pamieci droga
posta¢ matki Polki, rozlewajacej wiasng reka
migdatowg lub rybng polewke i spogladaja-
cej mitosnie na swag ukochang gromadke,
z ktorej kazda jednostka, zaczgwszy od wia-
snych dzieci i meza, skonczywszy na naj-
mniejszym  pastuszku w izbie czeladniej,
zarbwno w dniu tym pamiecig jej) byty oto-
czone!

Gdy jeszcze po skonczonej uczcie rozwarty
sie drzwi przylegtego pokoju, w ktorym
ukazata sie jasniejgca Swiattem réznobarw-
nych Swieczek choinka, i ozwala sie rzewna
melodya kolendy: ,,Bog sie rodzi, moc tru-
chleje....”, woweczas uciecha dziatwy nie miata
granic, a starsi do glebi serca wzruszeni, czuli
nad sobg te Moc Nadziemskg i ogarniajgce
ich bardziej, niz kiedykolwiek, ciepto serc
rodzinnych.

Ta sita tradycyi jest tak wielka, iz wspot-
rodacy nasi, w najdalszych nawet zakatkach
Swiata znajdujgcy sie, w dniu tym mysla

sercem #gczag sie z nami, w imie pamieci
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narodowych zwyczajow, a gtosy ich, nucgce
kolende tam za oceanami, biegng wraz Z nasze-
mi do stop Przedwiecznego.

llez to razy zdarza sie, iz miody cztowiek,
szukajacy wiedzy tub karyery po za granica-
mi rodzinnego kraju, pod wptywem oddale-
nia i nowoczesnych pradéw obojetnieje dla
tego wszystkiego, co dotad sercu jego byto
drogiem, a gdy rodzina z zalem wspomina
oddalonego, zjawia sie on sam wsrdd niej nie-
spodziewanie, pociggniety sitg tradycyi, ktéra
przedstawita mu, jak cudowny miraz, dzieciece
lata, strzeche rodzinng, kraj ukochany i serca
blizkich mu krwig, jednakowo dla niego
bijace. | oto, jest ws$rdéd swoich, cieptem
ich serc ogrzany a pokrzepiony na duchu.

W mysl wiec poety wolajgcego:

,Ale nie niszczcie przesztosci ottarzy
Cho¢ macie nowe, doskonalsze wznies¢!"

i my nie niszczmy naszych dawnych narodo-
wych zwyczajow, bo w nich sie kryje gtebo-
ka mys$l poszanowania pamigtek naszych i za-
cie$nienia zwiagzkéw rodzinnych, przez zgro-
madzanie sie w uprzywilejowane dnie Swiat
dorocznych pod rodzinng strzechg, wszak bo-
wiem dobrze zyjace i kochajgce sie rodziny,
tworzag uczciwie myslace spoteczenstwo.

Zachowajmy tylko miare w wydatkach
naszych, nawet przy zakupywaniu drobiazgow
choinkowych i t. p. dla naszych ,,Milusin-
skich,” a podzielmy je z tymi, ktérych rodzice
ledwie mogg na czarny chleb powszedni za-
pracowa¢. Gdy zatem w dniu Swigt uroczy-
stych cieszymy sie rozradowaniem dziatwy



wiasnej, myslry wowczas i o malenstwach
naszych podwiadnych. Niech i dla nich w izbie
czeladniej zajasnieje chwila szczedcia, oraz u-
trwali w dziecinnych serduszkach ich i umy-
stach Swietg pamigtke Narodzin czy Zmart-
wychwstania Chrystusa.

Panie i Panienki dworéw wiejskich! Wy,
jasne promyki swych kotek rodzinnych, za-
znaczcie dobrym czynem swojg dziatalnos¢
i z pomocg dobrych checi Waszych, a nie-
wielkiego kosztu materyalnego, stworzcie ra-
dos¢ i ucieche w takich chwilach uroczystych
i dziatwie wiejskiej, w ktorej sercach budZcie
zawczasu dla siebie mitoS¢ i wdzieczno$¢, na
Waszej mitosci oparte!

Ziemianka M. R. S.

Trzy podrozniczki

BAJKA WIGILIINA.

Magowie, przyciagnieci $wiattem Gwiazdy Betleemskiej,
nie byli jedynymi wedrowcami, spieszacymi ku ubogiej
miescinie, aby powita¢ Dziecig, o ktérem postyszeli, iz ma
by¢ Panem nad Pany i Krdlem nad wszystkie krole.

Wiatr, pieszczacy wierzchotki drzew i gor niebotycznych,
sunacy przez doliny i po niezmierzonych powierzchniach
wad, przekradajacy sie przez wawozy i przepascie niedo-
stepne, rozniost te wies¢ daleko, az na krance Swiata.—
Lrzy niewiasty, ktére doskonale znaty sie na szemraniach
wiatru i rozumiaty dzwieki najlzejszego jego podmuchu,
aczkolwiek rade byty zazwyczaj przebywaé¢ w tym oto-
czeniu wygody i zbytku, udaty sie w droge bez zwioki
i szty chyzo, aby ich nikt nie uprzedzit. Szty obojetne na
Swiatto dnia i na ciemnoéci nocy, nieczute na pieknosci
przebywanycli okolic, na spokdj niezmierzony przestwo-
rza, albo na zbierajgcg sie burze, szty bez przerwy, bez
odpoczynku, niezmordowane w swym réwnym -- a szyb-
kim pochodzie.

Najwyzsza, z pomiedzy trzech, szta $rodkiem. Czoto
miata wynioste a spojrzenie zimne i dumne. Pewna sie-
bie. prawie wyzywaja-a, ubrana byla z wielkim przepy-
chem, obwieszona $wiecidtami. Kiese, petna ztota, trzyma-
ta w rece.

Nedzng w obec niej wydawata sie jej towarzyszka z le-
wej strony. Sucha, koscista, w szatach barwy krwawej,
ze spojrzeniem wiecznie niespokojnem, jakby czego$ szu-
kajacem, z ustami zciggiiietemi goryczg i ztoscia, czesto
wysuwajacym sie jezykiem, wyrazem oblicza byta do ja-
dowitej zmji podobna.

Trzecia, o ktérej trudno bytoby orzec, czy byta starsza,
czy mtodsza od swych towarzyszek, odziana w cif zkie fatdy
bezbarwnej tkaniny, nie byia ani brzydka, ani piekna, oczy
za$ jej, rzektbys szklane, bez blasku, ni wyrazu, patrzyty
w dal,—nic nie widzac.

Najwyzsza, idac, moéwita wiele. Z emfazag wspominata
0 zamieszkiwanym przez siebie patacu, o licznych powo-
dzeniach swoich, bogactwach i klejnotach. Towarzyszka
z lewej strony odpowiadata jej niekiedy urywanem sto-
wem, zawsze petnem jadu i zawisci. — Towarzyszka z pra-
wej strony szta milczaca uparcie, niby senna.

Wedrowaty juz dosy¢ dtugo, kiedy wtem, wiatr, ktéry
je prowadzit, ucicht nagle. Zatrzymaty sie w gaju oli-
wnym, tuz pod samem Betltem i namyslaty sie, ktorg wy-
bra¢ droge.

- ldZmy prosto — przeméwita najwyzsza, — i tak tra-
fimy.

-- Jaka$ ty zawsze pewna siebie! — docieta chuda.

Trzecia milczata.

— Wiecie co, — odezwata sie znowu pierwsza, — prze-
szty$my kolo jakiego$ biedaka, na ktérego nawet nie zwré-
citam uwagi... MozebySmy go zapytaty... Tacy ludzie za-
wsze wiedzg o tein, co do nich nie nalezy. Zreszty, za-
ptace za objasnienie.

Zawrécity kilka krokéw i rzeczywiscie znalazty starca,
$pigcego pod drzewem, przez ktére przezierat ksiezyc.

Najwyzsza i najSmielsza zbudzita starca.
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— Wstawaj, nedzarzu!—zawotata wyniosle, — odpowia-
daj’ predko, bo mi w droge spieszno.

.Starzec obudzit sie, lecz nie poruszyt sie z miejsca,
skierowat tylko na niewiaste oczy tak przejmujace, ze ja
lek na wskro$ przeniknat, albowiem cho¢ wyniosta, byta
bardzo tchorzliwa.

— Mam do$¢ pieniedzy,rzekia pojednawczo, — za-
ptace, ile bedziesz chcial.

— Zalowalabys$ potem, a ja nie wiedziatbym, co z pie-
nigdzmi uczynic...

— Przeciez jeste$ nedzarzem...

— Nie zebrze jednak.

— | ¢c6z? czy zechcesz wreszcie wyciggna¢ nas z ktopo-
tu, czy nie?— zachneta sie zniecierpliwiona.

— Alez chetnie. Nigdy nie ociggatem sie z przyjsciem
w pomoc blizniemu.

— Blizniemu? co to znaczy: blizniemu? — spytata nie-
wiasta o szklanych oczach.

Nikt nie zwrécit na nig uwagi.

Niewiasta w bogatej i niewiasta w krwawej sukni jely
wypytywac starca o patac, w ktorym, wedle wiesci, dosziej
do nich, miat przyj$¢ na Swiat krol wielki i potezny.

— A moze taki biedak, jak ty, nie styszat jeszcze
0 tem?—zakonczyta pierwsza.

Starzec uniost gtowe i rzeki gtosem gtebokim i wzru-
szonym:

— Styszatem. Wie$¢ radosna najwpierw doszta do ma-
luczkich. Tak, zaiste, w Betleem narodzit sie Pan, Krél nie-
potezny, ktory zapanuje nad catym $wiatem i ktérego moc
nie bedzie miata granic, albowiem zwyciezy Smier¢. Krol,
ktéry nie bedzie miat ani patacow, ani dworakdw, ani ksia-
zat, ani niewolnikow, Krol ktory umituje nedzarzéw i ma-
luczkich i otworzy im krolestwo Swoje...

— Bredzi!... szepnety kobiety do siebie.

— | gdzie on mieszka?—spytata dumna gtosno.

Starzec powstat, reke wyciggnat i wskazat miescine po-
blizka.

— Idzcie przed siebie prosto. Skoro miniecie chate naj
nedzniejsza, $wiattos¢ nadziemska uderzy oczy wasze,
dzwieki niebianskie napetnig uszy wasze. Wotedy zatrzy-
majcie sie. To tam.

Niewiasty poszty wskazang droga, lecz przed stajenka,
gdzie spoczywat Zbawiciel, zawahaty sie.

— Prawda, ze dzwieki, ktore styszymy, zdajg sie z nie-
ba pochodzi¢ i ta jasno$¢ wsréd nocy jest wielce dziwna...
atoli gdziez jest patac, gdziez tron i ztotogtowie?... Gdziez
ksigzeta, paziowie i stuzebnicy? Azaliz niema tu nikogo,
précz tych kilku nedznych niewolnikéw?

O, ciemne niewiasty! pastuszkow, ktérzy pierwsi przy-
biezali pokton odda¢ Panu, wziety za niewolnikow.

Nagle, wiatr — przewodnik, zaszumiat zcicha. Wrota
stajenki otwarty sie same i podrdzniczki stanely za pro-
giem.

Zdumione, wynioste i zimne, nie raczyly poktonic¢ sie,
nie znalazty usmiechu dla Dzieciatka stodkiego, ni spoj-
rzenia tkliwego lub poboznego westchnienia.

Zbawiciel skierowat na nic swe spojrzenie, petne nie-
zmierzonego mitosierdzia i jak wosk pod dziataniem ston-
ca, topniat dotychczasowy wyraz w oczach podrézniczek.

O, gdybyz ich byta wielka moc Mitosierdzia zabita
w onej chwilil... gdybyz nie byty powstaty wiecej, owe zte
niewiasty, krzewicielki zawisci i boélow... Ale Duch cie-
mnosci, ktéry czuwat nad niemi, przyszedt im z pomoca.
Zebraty reszte sit i — uciekty.

Wsréd cienia nocy poczety czyni¢ uwagi i uragac¢ po
swojemu.

— | to ma by¢ 6w wielki Krol—w ztobku—na stomie?
dobra bajka dla dzieci!...

— Moze w tem sg jakie czary?...

— A widziata$ patryarche, jak niby modlit sie zar-
liwie?

— A matke? jak skromnie spuszczata oczy...

— A tych ludzi w owczych skérach?... poklekali, jakby
przed jakiem objawieniem cudownem i cale barany pozno-
sili Dziecku...

— Moze nalezatoby da¢ o tem zna¢ Wielkorzadcy?...

Wyszty z Betleem i tak byty zatopione w rozmowie, ze
nie spostrzegty starca, stojagcego u skraju oliwnego lasu.
Starzec nie byt teraz sam. Miode dziewcze, cudnej, aniel-
skiej urody, istna lilijka biata, stato przy nim i $liczng
gtéwke tulito do jego ramienia.

Dziewcze spostrzegto podrozniczki i podniosto na starca
pytajace spojrzenie.

— Patrz, dziecie, — rzeki z dobrocig, — widzisz te
trzy niewiasty: one zawsze wedrujg ciemng droga. Przyj-
rzyj im sie dobrze, aby$ ich poznata i wczas uciekta przed

niemi, gdyby kiedy stanety przy tobie. To krzewicielki
zta, — gdy kogo pod wiadze swa zagarna, stanie sie nie-
szczeSliwym, albo nieszczescie sia¢ bedzie w koto siebie
Patrz, ta najwyzsza i najpiekniejsza, nie zyje dla nikogo,
uznaje tylko siebie, to — Pycha. Ta druga, z jadowitem
spojrzeniem, wiecznie szuka cudzego szczescia, aby je zni-
szczy€, to zazdrosé. Trzecia, aczkolwiek przez swoj spo-
koj niezamacony, wydaje sie nieszkodliwg, nawet dobra,
jest moze najniebezpieczniejsza, najszkodliwsza, ona wszy-
stko zatrzymataby w ruchu i wystudzitaby wszystkie ser-
ca... To Obojetnosc.

Starzec méwit jeszcze dtugo. Wiedziat on wiele, bardzo
wiele... Imie jego byto Doswiadczenie. Miode dziewcze,
stuchajgce mowy starca z poboznie ztozonemi rekoma i z ja-
snem, czystem spojrzeniem cudnych oczat, zwato sic: A%-
winnos$¢.

Starzec mowit a podrozniczki szty dalej i dalej... Nieste-
ty! dotychczas wedrujg po $wiecie.

Zofia Seidleroma.

preludya Xal<opansX>e,

1.

Cisza w okoto, z tona ciszy
Wszechpotega wyziera:
Cztowiek natury oddech styszy,
A swoéj whasny zapiera.

2

O goralu, twoje gory

Nie sg wrazen ci probierce,
Bo ty, dziecie gor, z natury
Nosisz w' tonie gérne serce.

Do tych czaréw tys$ z pokolen
Przywykt latem, zima, wiosna,
Ale biedne serca z dolin

Weciaz tu rosna, rosng, rosng!

3.

W gore wiedzie per¢

Na niej czyha $mier¢:

Nie lekaj sie, dziecie Boze,

Smier¢ cie zegnie — lecz nie zmoze;
Percig w gore daz,

Piesni z zyciem wigz!

Céz, ze zginiesz ty?

Sehng po wszystkich tzy;

Lecz te piesni, co$ z przyrody,
Wysnut w $wiete natchnien gody,
Te zy¢ beda wciaz...

Percig w gore daz!

4,

Piosenka ta,
Co w piersi gra

I w dat po rosie dzwieczy,
Zrodzita sie
W bolesnym $nie

1 wykapata w teczy,

I ptynie w dal na skrzydtach zorz
Od sinych gor — do sinych moérz.

Ta serca ciesn,
Zkad poszia piesn —

To przestrzen taka mata,
A strof jej splot,
Gdy wzieta lot

W tysigcu piersi pata,

i koi $lad serdecznych burz
Od sinych gér — do sinych morz,

Bol — zwykly los,
Piesn — prosty gtos,
Gdy sie spojg w ogniwa,



To bolu jek
Ujety w dzwiek —
Lekarzem bélu bywa:
tze goi piesn z lez petnych kruz

Od sinych gér — do sinych morz.

5.

,Paniczu stodki,
Kup te szarotki,
Pek taki Swiezy"
LA ile za nie?”
,.Nie drogo, panie,
Daj pie¢ halerzy!"

Zawsze ci sami!
Nadzieja mami,
Ufa i wierzy:

W dole, na szczycie,
Naraza zycie

Za piec halerzy!

6.
Hej, wesele rozy z ostem
Pod mostem.
Zebrato sie gosci wiele,
Kapele:
Fletnig Swierszcze, baki basem
Nad lasem,
Jest i swatka posrdod stadka,
Dzierlatka.
A tam, gdzie najnizszy dotek
Fijolek
Mowit: |, Taki $lub, to zakat!...“
| ptakat.
7.

Skata $lizka, dostep trudny,

Thum hucutéw, nedzny, brudny,

tamie granit na gor stoku,
Dzien po dniu, i rok po roku,
| wcigz stacza go w wadoty
Za splesniatych groszy ptace
Na koscioty,
Na patace.
W dole ludzkie natchnienia
Z bezmyslnego kamienia
Juz promienng mysl wykuty
By w gotyckie piat sie roze;
A gdzie$ w' gorze
Mrg hucuty!

Zajdzcie w chaty swe, w doliny,

Klepcie biede, ptodzcie syny,
Ktorych losy znéw poniosa

W géry gtodno, chtodno, boso.

Bo od setek lat tysiecy
Ludzko$¢ nie zdobyta wiece;j:
Grosz i pot,
Wieczny splot!
Ten wykuje, tamten sprzeda:
Granit-ztoto na skat czole,
A na dole
Granit-bieda.

3.

Ptynie potok, ptynie,
Po kamykach spada,
Zdato sie dziewczynie
Ze co$ woda gada:
,.Nie czekaj, az minie,
,,Otworz serce wiosnie,

,,Gdy zamkniesz, jak skrzynie

»Serce mchem porosnie.”

Prad, po skale zgrzyta,
Kamieii nurtem porze,
Dziewcze juz nie pyta,
Co prad moéwic¢ moze:
»Zdradzitas mie wodo,
,,Odptac ci to, Boze,

,,1zi$ mnie tak miodo
»Wiodta na rozdroze!*

9.

Stoi chata posrod drzew, milczaca.

Ostonieta od stot i goraca.
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Tak od $wiata ukryta sie z cicha,

Tylko wonig lipowg oddycha,

1 $r6d swoich chruscianych oplotéw

Nie zna licznych, zewnetrznych toskotow,
Nic, co ludzi uzbraja na ludzi,

Ech u$pionych jej $cian nie obudzi,

Nic nie wniknie w jej koto czarowne,
Tylko piesni ptaszece wymowne,

Tylko nieco konaréw zieleni,

A od stonca li tyle promieni,

lle miedzy lisciami sie zmiesci,

Zresztg nic... nic... nic... nic... krom bolesci!

10.

Wyzyn stokrotka

Z granitbw wienca,
Zimna szarotka
Kwiat bez rumienca.

Wyrwana z gtazu

W grozie i strachu,
Kwiat bez wyrazu,
Kwiat bez zapachu.

Tyle w dolinie
Kwiatéw i rojen:
Cennym jedynie
Kwiat bez upojen.

11.

Rabiesz drzewo na opat:
Hej goralu, goralu,

Nie miej do losu zalu,
Ze ci biede wykopat.

Wszystkich ogrzejg drzewa,
Bo zwykle to koleje:

Ten sie palac je — grzeje,
Tamten rabigc — rozgrzewa.

12.

Czasem sie w zyciu zdarza
Motyw, jak na obrazku:
Na przyzbie u stolarza
Bawig sie dzieci w piasku.

Sity zyciem nie starte,
Smiechy, gwary, piosenki...
Za niemi, o0 drzwi wsparte
Stoi wieko trumienki.

13.

Pajak przysiadt sie do rozy,

Réza z dasem listki mruzy.

Motyl zdata gdzie$ sie biaka,

Nie $mie, boi sie pajaka.

Pajak wzdycha: ,,Spetnie wiernie,
Co rozkazesz!" Filuternie

Roza listki swe rozchyla:

»,M0j pajgku,— pus¢ motyla!"

14.

Nieszczesliwy ja kamien,

Nie znam snéw, ni omamien.
Ni rozkoszy pragnienia,

Nic mie nigdy nie zmienia.
Mra ro$liny i ptaki,

Jam jest zawsze jednaki,
Smutno pustemu fonu

Bez bolesci, bez zgonu!

15.

Nad cmentarza zywoptotem

W woézku uplecionym z trzciny

Lezy posta¢ szyta ztotem
Spigcej dzieciny.

Matka na gréb idac dziada,

Bierze z sobg lube dziecie

I bezwiednie w jedno sktada
Préchno i kwiecie.

Na grob ztozy wieniec $wiezy,
Mtodg darii obleje fzami,

| do wozka znéw pobiezy
Z pocatunkami.

16.

Deszcz pada; chodz tu, ksigzeczko,
Moze ta chwilka

Ponad szumiaca w dal rzeczka
Da rymoéw kilka.

| z nich dowiedzg sie ludzie,
Ze gdy deszcz pada,

Zmokty poeta gdzies w budzie
Wiersze uktada.

Lecz przedewszystkiem potrzeba
Jemu do tego,

Na zewnatrz cho¢ skrawka nieba
W sobie — catego.

17.

O mozotéw rozstroje,

Ze masz w sobie sit dwoje,
Kazda ciggnie na swoje!

Od eondw tysigca

Biezy rzesza taknaca,

Gdzie dolina kwitnaca,

I powraca niebawem
Nieuniknionem prawem

Swej podwojnej istnosci,
Gwoli ducha potrzebie
Gdzie$ na wirchow podniebie,
Byle na wysokosci!

,Idg wcigz ludzkie syny
Wiecznem prawem natury
Po chleb ciata w doliny,

Po chleb dla ducha — w gory.
O rozstroju mozoty,

Ze$ zwierzeciem na poly,

A na poty z anioty!

18.

Ksiezyc z chmur, jak niedzwiedz z kniei
Wyszedt czyni¢ samolowki,

Na gwiazd roje, ztote mrowki,

Co w dal ptyna po kolei.

Ktora schwyci, to pochtonie,

Tak jak niedzwiedz smakosz wiasnie:
Thustem licem smacznie mlasnie

I w chmur mateczniku tonie.

Gwiazdy w sieci zdradnych knowan
Ptyna, jako sny cziowiecze:

Ten sie wysni, tego zwlecze

Los w urwiska rozczarowan.

Wiec o tajnej gwiazd podrézy

Serce ludzkie $ni bolesnie:

Ktora dojdzie, ktora zcze$nie —

Z ksiegi wiasnych wspomnien wrozy.

19.

Odczuwaj, oto madros¢ cata:
Jedyna, ktéra nie usmierca:
Nie jedna mysl pogodna, biata
Zrodzita sie z popedu serca.

Nie jedng mysl ponura, czarng
Wypiastowaty mozgu mety,

Bo ludzka madros¢ zawsze marna,
A tylko wynik uczu¢ — Swiety.

20.

Dwie gory sie mitowaty,
Mitowaty,

Cho¢ od siebie zdata staty,
Zdata staty.

Chociaz w twardy granit wrosty,
Granit wrosty,
Zamieniaty ciggle posty,
Ciagle posly.
Czy to jasny stonca promien,
Stonca promien,
Zaktad wspolnych uswiadomien,
Uswiadomien.



Czy teczowych blask opatow,
Blask opatow,

Jako tgcznik wspdélnych zaléw,
Wspdlnych zalow,

Gdy nie moga uscisnieniem,
Uscisnieniem,

To sie wspolnym taczg cieniem,
tacza cieniem,..

Cho¢ nie p6jda jedng grzeda,
Jedna grzeda,

Wiecznie sie mitowac beda,
Wiecznie beda.

21.

Gran gor na niebios tle tak sie uktada,
Jak w skalnych gtoskach rzezbione wyrazy,
A ta kronika $wiatu opowiada:

Gdy ludzie milcza — beda méwic gtazy.

Moéwi¢ i Swiadczy¢ swych szczytéw rzezbieniem

O wielkiej chwale po kamiennym trudzie,
Ze niepozyto$é nie czczeni urojeniem,
Bo gtazy méwig — kiedy milczg ludzie.

| ktam zadajg tym, co dumnie mysla,
Ze stalng piescig pasmo dziejow przeda,
1 ,inene tekel“ na biekicie kresla...

Gdy ludzie milczag — gtazy méwic beda.

22.

Gdy zmudne piargi
Stopa przemierza—
Ide bez skargi,

Nutg pacierza
Dzwieczg mi wargi

A w sercu $wieza
Bije otucha:

Bog w gérach stucha!

23.

Nabozenstwo niepozycie

z gory na doét ptynie:

»Sursum corda“ brzmi na szczycie,
»~Amen“ gdzies w dolinie.

24,

Zakottowato sie w rzeczce:
To kozica chtepce;

Stoi goral przy dzieweczce
| szepce.

Szeptaj, szeptaj mtody gazdo
Gdzie$ przy skalnej Scianie,

Bedzie wiosng nowe gniazdo
Bocianie.

To jest cata twoja dola
To kochanie miode;
Przyjdzie gtod na skalne pola.
W zagrode.

Rola skalna bezrozumna,
Zrosisz jg swym potem,

Bedzie zimg nowa trumna
Pod ptotem.

A nim jelen Slad ku rzeczce
Po $niegu wydepce,

Stanie goral przy dzieweczce
| szepce....

25.

Granitow sie kobierce w takie.wiazg cienie.
I w takich sic rysunkéw wzoruja kontury,
Jako na naszych tgkach jaskry i ztocienie,
Ale gdy tam uroki marzacej natury—

Tu groza, .roztamana na drobne kamienie.

Bo urok wespét z groza sen zycia uktada

To sg cienie i $wiatta na jednym obrazie;

Gdy hastem ludzkich istnien ,,evoe” i ,biada!*
Plasaj po niw kobiercu — a klekaj na gtazie.
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26.

Na szczycie stanat i z wyzyny.

Swa stopg stracat, jak lawiny

Kamienie w ludzkie gdzie$ doliny
Ahasver.

Pod siebie spojrzat — z urgganiem,

Nad siebie spojrzat — z zapytaniem,

Z wieczystem wiary roztamaniem
Ahasver.

Od ognisk szedt, i od kadzieli,

U ludzi byt, lecz nie widzieli,

Cho¢ raz w kazdego z nich sie wcieli
Ahasver.

1 dalej poszedt w mgliste rano,

| dalej szedt, jak powiedziano,

1 péjdzie wiecznie, bo mu miano
Ahasver!

Jozef Koscielski.
Zakopane, 1902.

~erdynand Jpoesic.

FRYDERYK CHOPIN

W PRZEDEDNIU SEAWY EUROPEJSKIEJ.
(1830—1830).

(Ciag dalszy).

Pod wrazeniem tego artykutu i rozmowy
0 nim z Solivg napisat Chopin w tydzien po-
Zniej w liscie do Wojciechowskiego, co naste-
puje: ,,W jednym artykule potarkuszowym
,Gazety Warszawskiej“ musi by¢ dosy¢ przy-
cinkéw dla Elsnera, kiedy Soliva mu powie-
dziat, ze gdyby nie to, ze ma elewki na wy-
stgpieniu (a byta i Konstaneya Gtadkowska
w ich liczbie) i boi sie szukaé zaczepki, sam-
by odpisat. Trudno dac ci wyobrazenie w krét-
kosci o tern wszystkiem; zebym mdgt, tobym
ci gazety postat, aby$ rzecz zrozumiat nale-
zycie. Ale ze madrej gtowie do$¢ dwie sto-
wie, wiec ci tak lekko napomkne, o co idzie.
Po moich koncertach sypneto sie mnéztwo re-
cenzyi. Szczegdlniej w ,,Kuryerze Polskim,*
jakkolwiek juz przesadzonemi tchnety pochwa-
tami, jednakze jeszcze znie$¢ takowe mozna
byto. ,,Dziennik urzedowy* t) takze kilka stron-
nic poswiecit moim panegirykom, ale miedzy
innymi w jednym ze swych numerow takie
gtupstwa mimo najlepszej checi poklecit, zem
byt w desperacyi do chwili, w ktérej prze-
czytatem odpowiedz w ,Gazecie Polskiej,"
jak najsprawiedliwiej odejmujgcg mi to, co
tamten w egzageracyi przydat. Trzeba ci wie-
dzie¢, ze w tym artykule ,,Dziennik urzedo-
wy* utrzymuje: iz jak Mozartem Niemcy, tak
Polacy mng sie kiedy$ szczyci¢ bedg. Non-
sens bardzo jasny! Lecz, co wiecej, powiada
dalej: ze gdybym sie byt dostat w rece jakie-
go pedanta albo Rossinisty (co jest gtupiem
wyrazeniem), nie bytbym nigdy tern, czem
jestem. Jakkolwiek niczern nie jestem, prze-
cie ma racye, ze gdybym byt sie od Elsnera
nie uczyt, ktéry mi umiat do przekonania tra-
fic, pewnobym mniej jeszcze umiat, niz dzi-
siaj umiem. Ten przycinek Rossinista i wy-

) ,,Powszechny Dziennik krajowy."
2) Nalezy sie domysla¢: Kurpinskiego, autora ,,Cecylii
Piaseczynskiej."

cbwalanie obok Elsnera ,,ktory juz (niby) ucz-
nia wystawit,” oburzyto wiesz kogo ’), tak da-
lece. ze w ,Gazecie Warszawskiej* zaczawszy
niby od komedyi ,,Przyjaciele” Fredry, a skon-
czywszy na operze ,Hrabia Ory,* w $rodku
uderza na to: zkad ma nalezeC sie wdziecz-
nos$¢ Esnerowi, kiedy on z rekawa przeciez
uczniami sypa¢ nie bedzie i pokazat obok
mnie (trzeba ci wiedzieé¢, ze na drugim moim
koncercie grano ,,Symtonie“ Nowakowskiego
dodajac, iz z piasku bicza sam dyabet nie
ukreci!* Elsner przed 35 laty napisat ,,Kwar-
tet,“ ktory ma na tytule: dans le meilleur gout
Polonais, dodatek nadwczas przez edytora u-
czyniouy z powodu ,,Menueta“ polskiego. Wy-
$miewa sie wiec recenzya dzisiaj z tego ,,Kwar-
tetu,* nie wymieniajgc jednak autora. Soli-
va powiada, ze temi samemi wyrazami wy-
Smiatby sie z ,,Cecylii“ *), tern bardziej, ze
w tym artykule, zawsze z mitoscig i jak naj-
delikatniej o mnie mowigc, kilka noséw mi
daje i radzi, zebym sie Rossiniemu przy-
stuchiwat, ale go nie przepisywat. Rade te
daje mi w skutek tamtego artykutu, ktéry po-
wiedziat, ze mam duzo oryginalnosci, czemu
.Gazeta Warszawska“ nie obce zresztg prze-
czyé."

Pomimo wzgledu na majace wkrotce wy-
stapi¢ ,.elewki,” Soliva nie wytrzymat i na-
pisat replike. W replice tej, petnej werwy
i prawdziwie wioskiego temperamentu, ujat
sie za Elsnerem i Nowakowskim, zbit niektd
re twierdzenia autoréw artykutu ,0 artyku-
fach amatorskich* (przyczem polemike swojg
osolit duzg doza sarkazmu), a w zakonczeniu
skreslit dowcipng apostrofe do Chopina, w Kkto-
rej wszystkie teorye pp. X. a. ¢. s. p. logicznie
i ztosliwie doprowadzit ad absurdum.

Replika ta, zatytutowana ,Do pana T., au-
tora artykutu o Operze Rossiniego ,,Hrabia
Ory," ukazata sie dnia 21-go kwietnia 1830 r.
w n-rze 107-ym ,,Gazety Warszawskiej,” a juz
jej pierwszy frazes, godzacy rykoszetem w au-
torow artykutu ,0 artykutach amatorskich,”
byt nasigkty jadowitg ironia.

— Nie ganie WPanu bynajmniej tego, ze nie czytate$
dzieta 0 muzyce, napisanego przez Pana Imbert, de Lapha-
Ifeque; mogtes sSmiato objawi¢ swe zdanie o ,,Hrabi Orym*
Rossiniego, ile ze wiele 0séb réwnego jest z nim przekona-
nia, iz geniusz tego kompozytora zdaje sie stabng¢ od
chwili, jak zaczat pisa¢ opery francuzkie.

Ale co innego jest objawi¢ Smiato swe zda-
nie o danem dziele artystycznem, a co inne-
ge uzywac ,tonu twierdzacego, ktory nie przy-
stoi chcagcemu rozprawia¢ o przedmiotach gu-
stu.“ A wiasnie i 6w pan T., ktéremu sie
nie podobat ,,Hrabia Ory* i pp. X. a. ¢. s. p,,
ktérzy staneli w obronie tej opery, uzyli ta-
kiego tonu twierdzacego, jakby juz od ich
wyroku nie byto apelacyi do zadnej wyzszej
instancyi. Za te zbytnig pewnos¢ siebie, oraz
za przycinki pod adresem Elsnera i Nowa-
kowskiego dostata sie ,,autorom artykutu pie-
cio-czgSciowego (Quintetto)* nastepujaca ad-
monicya:

»Patrz W Pan na ich ton dyktatorski i decydujacy, na
osobistosci, ktérymi artykut ten jest napetniony, na zarci-
ki nie na swojem miejscu, i sagdz, jak dalece skromnymi sg
ci, ktorzy wyrzucajac ci Smiatos¢, sami usprawiedliwiaj:!
takowa. Tam to méwig cl, ni ztad, ni zowad, o jakiej$

) Z ,,Cecylii Piaseczynskiej,” $wiezo wystawionej ope-
ry Kurpinskiego.



muzyce styszanej w Moskwie z zarumienieniem, jakoby
w najlepszym guscie polskim napisanej, a nie moéwig ani
stowa o dzietach narodowych napisanych w warszawie
w guscie Rossiniego i kompanii! Tam to bez litosci po-
gnebiajg karczemnem przystowiem z piasku bicza i dyabet
nie ukreci mtodego ucznia, autora opery, ktéra sie nie uda-
ta, a nie przemilczaja o innych operach Polskich réwnemu
ulegtych losowi, do ktérych sprawiedliwiej moze toz przy-
stowie zastosowachy sie dato. Przyznaj WPan, ze panowie
ci sg lub nadto grzeczni lub nie do$¢ rozsadni.

W innem miejscu utrzymujg ciz Ichmosciowie, ze Fran-
cuzi sg ostatecznymi sedziami w muzyce i oni kierowac
powinni jego zdaniem, a udaja, jakoby nie wiedzieli o tern,
ze sam Stendhal w zyciu Rossiniego powtorzyt odnosne
zdanie wszystkich narodéw, utrzymujacych, ze we Francyi
0 kazdej rzeczy sadza dobrze, wyjawszy o muzyce, i twier-
dzit, ze to, co Rousseau w tym przedmiocie napisat, jest
dotychczas $wieze i petne najzywszej prawdy. Ale bytoby
pot biedy, gdyby nasi piszacy ograniczyli sie byli tylko na
wspomnianych pisarzach; ale nie: wyjezdzajg z Homerem
dla dowiedzenia ci, ze wyrzekie$ niedorzeczno$¢, S$miejac
z wielu innymi nad ,,Hrabiego Ory“ przenosi¢ ,,Sroke,“
,Cyrulika,” ,,Wioszke,” i nie wiem na jaka jeszcze kare
by cie skazat ten piecioliterowy trybunat, gdybys ,,.Zelmi-
re* lub ,Otella przeniést nad ,Wilhelma Telia,“ a to
wszystko dlatego, ze Pan Imbert de Laphalfequc nie jest
twojego zdania. Co myslisz WPan o podobnych wyro-
kach? Gdyby tym Ichmosciom podobato sie utrzymywac,
zc Rossini udat sic do Francyi dla wyksztatcenia swego
gustu i stylu, gotowiby przytoczy¢ na dowdd swego twier-
dzenia... Platona. Co tu odpowiedzie¢ na tak gruntowne
argumenta? Oto, co nastepuje:

Moze Panowie X. a. c. s. p. ktorzy réwnie, jak ja, jak
Laphalbaue, jak Stendhal i wielu innych, myli¢ sie mo-
zecie, czyliz sadzicie, ze wasz sposob widzenia powinien
by¢ moim, i ze dlatego sie myle, ze nie mysle tak, jak
wy? Wamze tylko samym gada¢ wolno? Jakie macie pra-
wo nakazywaé milczenie tym, ktorzy sie waszym wyrocz-
niom nie poddali? Prosicie nas w imieniu wszystkich ta-
lentow ojczystych znanych, zebySmy nie chwalili, nie kry-
tykowali, jednem stowem, zebySmy nie robili tego, co wy
robicie? Mowicie nam tonem krzykliwym i gtosnym, jak
trgbka pocztyliouska, ze w dzisiejszych operach $piewy od-
kryte nie sg gtbwnym efektem catosci, nie wykazujac nam,
na czem to zdanie opieracie. Zdaje sie, ze podtug was
elekt opery polega na hatasie i na tem wszystkiem, co
moze pokry¢ i zagluszyC Spiewy. Jezeli takie jest wasze
mniemanie, winszuje wam tego, i spodziewam sie, ze dy-
rektorowie teatrow nie omieszkaja korzysta¢ z waszego
ekonomicznego planu. Z tem wszystkiem, zanim w wla-
sciwem Swi;ctle rozwiniecie te lekcewazng nauke, ktora
bodaj was lamami pokryta, zyczylibySmy sobie, azebyscie
chcieli nam wytlumaczy¢, czem sie to dzieje, ze to, co po
wszystkich krajach sprawiato zwykle wielkie i prawdziwe
wrazenie, podtug was wiasnie zadnego nie sprawia w War-
szawie. Po gruntownem rozwigzaniu tego zapytania, i po
wyprowadzeniu z niego skutkéw, odpowiadajacych waszym
zasadom, bedziecie mogli tonem mocniejszym jeszcze wo-
ta¢ w kwintecie naprzyktad, jak nastepuje:

Mosci Panowie Artysci!
Moésci Panowie Uczniowie!

Mosci panowie Amatorowiel
Udajcie sie do nas, chodzcie
do naszej szkoty! My was nauczymy pisa¢ hatasliwg mu-
zyke. Patrzcie, jak mozna przeskakiwa¢ applikature (de-
manchcr) na skrzypcach, uwazajac na te rum-rum kontra-
baséw, na te przykre $wistanie matych fletéw, przystuchu-
jac sie tym uderzeniom piorunéw za pomoca wielkich ko-
ttow, tym odgtosom bebnéw i tympandw, tym trgbom
i trombonom, tym pizzicatom instrumentéw detych: to mi
jest wys$mienite! Wstrzymaj sie, Chopenie, nie jedZ za
granice marnowa¢ drogiego czasu, nhaprézno szukatbys
tam przedmiotow efektownych, ustyszysz tam jedynie $pie-
wy odkryte, dobre tylko dla uszu niewprawnych, ktére ra-
23 czyli raczej szczutkuja stuch i nie sa gtdwnym efektem ca
tosci; ale co innego jest w naszej szkole; my cie nauczymy
gramatyki kazdego instrumentu, my za pokarm kazemy ci
czyta¢ chory i wszystkie finaty Oper Rossiniego, w nich
albowiem kompozytor ten przedewszystkiem celuje, a gdy
przez rozliczne kombinacye harmoniczne, nauczysz sie za-
krywac $piew, i gdy cie Bog natchnie, stara¢ sie bedziemy
jeszcze i wtenczas ostabia¢ tkliwe wrazenia, jakieby$ mogt
sprawi¢, przez ciggte uzycie rozmaitych instrumentéw do
tego stuzacych. Rozprawiac ci bedziemy o Horacyuszu,
Mickiewiczu, Krasickim, o «Myszeidzie,» «Monachoma-
chii,» ,,Wallenrodzie,» o Homerze, o «Gazetach niemiec-
kich» i 0 «Chtopcu studukatowym,» a kiedy uczynisz z za-
dowoleniem naszeni w naszej metodzie postepy, wtenczas
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mowi¢ z toba bedziemy o Panu impert de Laphalbaue
i 0 Panu Stendhalu, bo bez tej dozy erudycyi nigdy nie
zdotasz naby¢ znajomosci muzyki do tego stopnia, zeby
cie wielbili twoi mistrzowie, i dziwita sie nad dzietami
twemi potomnos¢!!!*

Artykut ten Sotivy byt ostatniem echem
dwach pierwszych koncertow Chopina w War-
szawie.

(Ciag dalszy nastapi).

DWA OBRAZKI

Z ZYCIA
flenryka Sienkiewicza.

1.
OSTATNI UKLON.

Nie bylo takiej rzeczy jego, ktorejby nie
czytata, nie byto studyum, recenzyi, wzmian-
ki o nim, lub jego dzietach, ktorejby nie zna-
fa; do wiekszych utwor6w powracata nawet
po kilka razy, utrzymujac, ze sprawiaty jej
tem wiekszg rozkosz, im czesciej je odczytuje.

— To zupelnie tak — mowita, — jak w ga-
leryach obrazéw; cztowiek przechodzi wzdtuz
$cian, zawieszonych mnoztwem ptécien i rzu-
ca okiem tylko na najwieksze, na te, ktore
chwytajg wzrok swoim kolorytem, najjaskraw-
szg plamg, najwydatniejszg figurg jedng, a po-
tem, gdy powraca, wydaje mu. sie, ze wcale
tego nie widziat, ze tak wiele przeoczyt, po-
mingt 1 zaczyna powtérnie przeglada¢ uwa-
zniej i pilniej; nareszcie za trzecim, czwartym,
dziesigtym razem zatrzymuje sie w pewnych
miejscach tylko i1 przypatruje jednemu jakie-
mus arcydzietu, stndyuje je z rozwaga, roz-
koszuje sie spokojnie, uzywa, nie tylko jak
znawca, ale jak sybaryta.

Powracata do jego ksigzek, jak do gaieryi
sztuki; wiedziata gdzie, w ktérem miejscu zna-
leZ¢ mozna scene najefektowniejsza, ustep naj-
piekniejszy i nieomal z zamknietemi oczyma
bytaby potrafita otworzy¢ dany tom, aby na
wyrywki trafi¢ na ulubiony rozdziat, wskazaé
stronnice, na ktérej znajdowaty sie najcelniej-
sze klejnoty jego mysli i stylu.

Zachwycata sie jego dzietami i umiata mo-
wi¢ o nich nie tylko rozumnie, ale i z tym
niepospolitym wdziekiem kobiety intelligent-
nej a subtelnej, ktora sie zna na koronkach
i brylantach myslowych, na filigranach uczu-
cia, na cyzelunku stowa.

— Bo pani jest entuzyastkg!—odpowiadano
jej czesto z pobtazliwym usmiechem snobow,
dla ktérych niema nic w dzisiejszej sztuce
i literaturze, nad czem nie trzebaby z polito-
waniem kiwac gtowa i coby warte bylo cze-
go$ wiecej, jak ziewniecia.

— Przypus¢my, ze jestem nig — mowita, —
to i c6z?.. czy to co zlego?... Prosze mi wy-
ttdmaczyé, o ile apatya jest wyzsza od entu-
zyazmn i w czem moze by¢ szkodliwszg na-
wet zbytnia wrazliwo$¢ umystu i serca—by-
le nie samych nerwdéw—na rzeczy prawdziwie
piekne, dobre, wznioste, szlachetne, od tej zu-
petnej nieczutodci, ktora sie lubi nazywac roé-
wnowagg duszy i krytycyzmu.

— W tem, ze tgtwo przecenia ludzi i rze-
czy, ktére na to nie zastugujg, — thumaczono
jej, ale ten argument odpierata nowem zapy-
taniem:

— A powiedzcie mi, co jest lepszem i spra-
wiedliwszem, przecenia¢ czy niedoceniac?...
Zapewne, ze Jedno i drugie jest niewtasci-
wem, tylko ze przy przecenianiu uznaje sie zaw-
sze pewng wartos¢, ktorg kto$ czy co$ rze-
czywiscie posiada i ktérg mu sie pozostawia,

nie pokrzywdzajac nikogo, a przy niedocenia-
niu odmawia nawet tego, co sie¢ najstuszniej
komu nalezy. Co do mnie, wole z czystem
sumieniem doda¢ nad miare, anizeli ujmo-
wacl...

Nie rozumiejgc tego, aby miedzy dzietem
atworcg, miedzy talentem a indywidualnoscia
mogto nie byC najscislejszego zwigzku, odtwa-
rzata sobie w wyobraZni autora z jego ksigzek
i na kartach jej doszukiwata sie odcisku jego
duchowej fizyognomii.

Mowita sobie;

— Jaki on mnsiat by¢ smutny i wzruszo-
ny, kiedy to pisat, albo: jak on mnsiat ko-
cha¢ i cierpie¢, kiedy umie tak zywo, tak go-
raco malowa¢ mito$¢ i cierpienia ludzkiego
sercal...

— ,,Cierpienia wieszcza w chwili tworzenia,
to bole matki w chwili porodu, ile wlat zy-
cia do swego ptodu, tyle wziat zycia z swe-
go istnienia; ile on piesni dla nas utworzyt,
0 tyle krokéw grob swoj przysporzyH“— po-
wtarzata z zapatem i gtebokiem wspétczuciem
ustep z ,,Parysa,” przekonana najmocniej, ze
kazdy tworca musi, jak; ,,Pelikan rozrywaé
piersi, by krwi za cene ziota dostarczyc."

Kiedy ja zapewniano, ze dzisiejsze pokole-
nie tworcow rozni sie tem wiasnie od rozgo-
rzatych romantykéw, iz odlewa swoje dzieta
na zimno, jak z gipsu, lepi je z gliny lub
z wosku, o ile nie z gorszego jeszcze mate-
ryatu, ktdry palce pewnych mistrzéw nie tyl-
ko wala, ale i zapachem specyalnym btota
zaprawia, wzdychata z ubolewaniem, krecita
gtowka i odpowiadata:

— Moze, ale nie wszyscy; on z pewnoscig
niel... to sie przeciez odczuwa przy czytaniu.

Literatura i sztuka stanowity dla niej co$
tak wysokiego, jak gwiazdy, do ktérych zwy-
czajnym $miertelnikom wolno siega¢ wzro-
kiem i mysla, podziwia¢ je i uwielbia¢, ale
ku ktorym zblizy¢ sie niepodobna.

Kazdy poeta i artysta byt w jej oczach ja-
ka$ istotag niezwykta, namaszczong przez Bo-
ga, a wszyscy razem stanowili jakby uprzy-
wilejowang kaste kaptanéw, w ktorej tylko
stopnie talentu zaznaczaty réznice ich godno-
Sci i dostojenstwa.

U samego szczytu stali sami wybrancy, naj-
blizsi nieba i najwiecej jego odblasku maja-
cy na czole, najwiecej natchnienia biorgcy
n samego zroda geniuszow.

Tam wihasnie stat on; ten najwiekszy, naj-
ulubienszy, najwyzszej czci i uwielbienia go-
dny; patrzata w niego zdata, jak sie patrzy
w stonce na niebie z jakiej$ ciemnicy, do
ktorej jasne promienie zchodzg taskawie I prze-
ciggaja Swietlane pasma, niby drogocenne, zto-
tolite pasy, ktérych nie wolno dotykaé, ale
od ktdrych oczy jasnieja.

I w tych promieniach ptawi sie dusza ludz-
ka i orzezwia, jasnieje, nasigka niemi, jak te
krysztaty, co chtong za dnia Swiatto stonecz-
ne, a potem w ciemnosci $wiecg.

Ghwebry nie tylko czcity i uwielbiaty ston-
ce, ale i kochaty je za to wiasnie...

Ona byla takim Gwebrem jego talentu.

Nie Smiata zamarzy¢ nawet, aby sie do nie-
go zblizy¢ kiedy, aby mn wyrazi¢ swoj za-
chwyt, swojg’wdziecznos¢, swoj podziw.

Zkadze?... jakiem prawem?... z jakiego ty-
tutu?...

Dzielita jg z nim, w jej przekonaniu, cata
przestrzen miedzy ziemig a niebem, a jednak
bylaby data bardzo duzo, aby mieC to szcze-
$cie poznania go, zblizenia sie cho¢ na chwi-
le i dotkniecia jego reki,— tej, ktéra tworzy-
fa te wszystkie dzieta na podziw $wiatu,
a na jego chlube.

Zdawato jej sie, ze byfaby wracata potem
do codziennej szarzyzny swego zycia 1 oto-
czenia, jak skgpana w blasku.

Wyidealizowata sobie tak te niedoscigty
I chwile, Zze $nita o niej, jak o czem$, co mo-
gtoby by¢ tylko cudem, nieprawdopodobien-



stwem, jaka$ nadzwyczajng i niezastuzong ta-
ska losu dla niej.

Miata przyjaciotke, ktorej tego jednego za-
zdroscita, ze go znala zdaleka, ze go spoty-
kata przypadkiem i-rozmawiata z nim.

— Jaka$ ty szcze$liwal—mowita do niej,—
jabym nie umiata dwdch stéw do niego prze-
mowi¢. Czuje, zeby mnie w gardle zaraz Sci-
sneto, nogiby sie podemng zachwiaty i wiesz?...
nie wiem, czybym nie zemdlata.

— Dziecifstwo!.... przeciez to cztowiek, jak
kazdy inny — ttbmaczyta jej przyjaciotka,—
nawetby ci nie dat uczu¢ swojej wielkosci.

— To nic, ale jabym jg odczutal... Les
grandeurs sont comme les parfums, ceux qui
les portes ne les sents pas, ale my, zwyczajni
ludzie dostajemy zawrotu gtowy.

— Nie przesadzaj, moja drogal...

— COz zrobie, kiedy tak jest!... ja sie tyl-
ko tobie dziwie, ze$ ty sie odwazyta z nim
rozmawiac.

— Dlaczego?

— Bo co mu moze powiedzie¢ taka pospolita
dusza, jak moja, albo twoja?... wotatabym gto-
su jego nigdy nie stysze¢, anizeli zamienic¢
z nim kilka banalnych wyrazéw. To zupeknie,
jakby kto$ z poswiecanego kielicha pit piwol!...
nie, tego sobie nie wyobrazam.

— Et, egzaltujesz sie!

— Moze.

Nie mowity wiecej o tern, bo sie nie mo-
gty porozumie¢, a nieporozumienie na tym
punkcie wprowadzato rozdZwiek do ich sto-
sunku.

Przyszta nareszcie chwila, w ktorej ten wy-
soki kult jej dla wielkiego pisarza 1 artysty
dosiegnat szczytu.

Spoteczenstwo chciato z przepetnionego ser-
ca powiedzie¢ mu ,Bdg zaptac!...“ chciato go
uwienczy¢ publicznie, uczci¢ i wynagrodzic;
zblizyt sie jego jubileusz.

Kwiat narodu otoczyt go zywym wiencem,
na obchdd jubileuszowy zdaleka i zblizka ze-
brat sie weselny orszak, by dostojnie i rado-
$nie Swieci¢ jego srebrne gody i poktoni¢ mu
sie z hotdem, jak krolewiczowi mysli tworczej
i wielkiemu artyscie, bo grat na sercach ludz-
kich cate ¢wierC wieku.

I przy tym akcie uroczystym ona byta
z tylu innymi, w tej wspaniatej sali zapetnio-
nej ttumem, ktéry z dusza w oczach, z ser-
cem na ustach przypatrywat sie i stuchat
w podniostym nastroju, jak go czczono i jak
on za te hotdy dziekowat.

Nie wiedziala sama, zkad sie zdobyla na
takg $miato$¢, aby oderwm¢ od piersi zatuja-
cej wazruszeniem bukiecik kwiatéw i rzuci¢
mu pod nogi, gdy peten chwaty i splendoru
schodzit z estrady po skonczonej uroczystosci,
jak tryumfator, uginajacy sie pod ciezarem
wiasnych lauréw.

Nie zauwazyt nawet tego hotdu entuzya-
stycznej wielbicielki; przeszedt mimo, odpro-
wadzany przez starostow srebrnego wesela
swlego, na ziemi zostaty skromne kwiaty, a na
estradzie lawina wieficow, daréw i zaszczyt-
nych odznak...

Gdg Powréciia do domu z tej uczty ducho-
wej, byta jak upojona.

W oczach wirowaly jej kwiaty, gwiazdy,
brylantowe btyski, w uszach brzmiat matowy,
spokojny, ale jak gtebokim nurtem uczucia
ptynacy glos jego, ktérym z prostota, wia-
sciwg prawdziwie wysokim duszom, dziekowat
za wieniec dozynkowy z wiasnego posiewu.

— Nawet moich kwiatkéw nie zauwazyH—
mowita z jarijfin,— ale to i lepiej. Ja nie
wiem, coby sie ze mng stato, gdyby to byt
zobaczyt, bytabym sie chyba spalita ze wsty-
du, zem takg marng ofiarg ehciata go wyna-
grodzi¢ i o$mielita sie réwna¢ z tymi, co mu
w imieniu narodu wience do nog kiadli. Ale
tak mnie co$ zchwycito, tak porwato, ze w tej
chwili bytabym wiasne serce wyrwata z pier-
si i rzucita pod jego stopy!...

Przez caly dzieri ptonely jej rumience na
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twarzy i roziskrzaty sie Zrenice, gdy przypo-
minata sobie wszystkie szczegdty jubileuszu.

— Masz gorgczke znowu—upominata przy-
jacidtka,— nie przejmuj sie tak zaraz po swo-
jemu; wiesz, ze$ powinna uwaza¢ na siebiel...
z twojem zdrowiem nie powinno si¢ nawet
wchodzi¢ w taki ttok i naraza¢ na zazigbienie.

— Et, ghlupstwo! — odpowiedziata ,z zapa-
fem entuzyastki, zapominajgcej o sobie dla
wrazenia, co wstrzasa catg duszg i pozostawia
w niej rozkoszny dreszcz zachwytu na reszte
zycia; — taka jedna chwila wiecej warta, niz
zdrowie. To przeciez owiewa, jak wiosna, jak
maj, jak fala woni, po ktdrej kazda mysl pa-
chnie potem lata cate!...

Zamyslita sie i rozmawiata w duchu z so-
ba o czem$ bardzo mitem i pogodnem,. jak
niebo wiosenne, cho¢ na ziemi byt grudzien

[ s’niec\;/i\./_ ) )

— Wiesz?..— odezwata sie w zaufaniu do
przyjaciotki; — wiesz, o czem teraz marze?...
nie zgadniesz, jestem pewna!

— Moze i zgaduje; chciataby$ byé kiedy
zong takiego meza, ktéregoby tak czczono,
obsypywano wiencami i stawiono, jak bozy-
szcze...

Oburzyta sie na podobnie zuchwate przy-
puszczenie.

— Wiedziatam, ze nie zgadniesz; ani $ni-
fam o tem. To za wielkie szczescie, za kto-
re kobieta musiataby zaptaci¢ duszg chyba
aniofal... Nie, ja marze o czem$ mniejszem,
malutkiem, ale takze nieprawdopodobnem; ma-
rze o tem, zebym go kiedy spotkata samego,
zeby popatrzyt na mnie i zwrdcit uwage, ze-
by mi spojrzat w oczy i wyczytat w nich, co
czuje, co mysle o nim, ile mam dla niego
czcl, zachwytu, podziwu, wdziecznosci, i... ze-

by mi sie wtedy tylko uktonit. Nic wiecej,
tylko uktonit raz jeden i przeszedt!...

— | nic wiecej?...

— Nicl... toby mi wystarczyto. A na co

wdecej?... bylabym taka szczedliwa i taka
wdzieczna mu zd ten ukion. Ale niechby to
zrobit sam, instynktownie, z dobrej woli, po-
znawszy po moich oczach, jak wielbie jego
talent.

— 0Oj, marzycielko, marzycielko! — $miata
sie przyjaciotka, catujac jg w rozpalone czo-
to — i to dla ciebie bytoby szczesciem?... Po-
czekaj, przy pierwszej sposobnosci, gdy sie
z nim spotkam, powiem mu, ze jest taka za-
palona wielbicielka, taka entuzyastka z prze-
wrécong gtowka, ktéra marzy o jego uktonie...

— Ani sie waz! — zawotata, rumienigc sie
jeszcze mocniej; — daj mi stowo, ze tego
nie zrobisz!.. Nie chce, aby$ mnie przed nim
oSmieszata. Jezeli to jest taka niedorzecz-
nos¢, to Pan BoOg do tego nie dopusci, ale...

I utoneta znowu w swoich myslach u$mie-
chnietych. .

W kilka miesiecy pOzniej przeciagat jedna
z ulic miejskich pogrzeb, zwyktg drogg ku
cmentarzowi.

Wiosna byfa, ale ta wiosna, w ktdrej bie-
dne watte kwiaty ludzkie wiedng w blaskach
stonca.

Na karawanie chwiata sie trumna, pokryta
kilkoma wienicami z biatych r6z i palmowych

. lisci.

WieZli jg na cmentarz w trumnie metalo-
wej z krzyzem ztoconym.

Za karawanem szfa rodzina w zatobie, z gto-
wami smutnie Ku ziemi spuszczonemi i przy-
jacidtka z oczyma od tez czerwonemi.

Na skrecie ulicy spotkat kondukt pogrze-
bowy Sienkiewicz; zatrzymat sie, spojrzat na
krzyz, na ksiedza, na trumne i machinalnie
zdjat kapelusz z gltowy, oddajac ostatni ukion
majestatowi $mierci 1 godtu wiary.

Nie wiedziat nawet, kogo wiozg w tej tru-
mnie.

M. Gawalemcz.

 tworczosci powiesciowej Albionu.

Przejdzmy ku weselszym nastrojom. Przejdz-
my ku tej dziedzinie tworczosci powiescio-
wej, ktéra nie majac Scisle okreslonych celow
socyalnych, nie dazac bezposrednio do reform
i przemian, pozbawiona tendencyjnosci, stuzy
ku rozrywce i uprzyjemnieniu zycia.

P. Henryk Harland, jak sadze, Amerykanin
od czasu do czasu puszcza w $wiat, na pie-
knym papierze, w tadnej oktadce dowcipng,
oryginalng i last not least zwykle zabawng
bardzo powies¢ i to bez pretensyi, bez wy-
sitku, jakby dla wikasnej przyjemnosci. Ma
on jeszcze jedng niepowszednig dzi$ zalete:
umie delikatnie i wstrzemieZliwie opisywac
sytuacye, nadajgce sie do drastycznych, drazli-
wych obrazéw, do ktorych silg sie przy-
zwyczai¢ nas Francuzi, albo bardzo nie-
zgrabnie Niemcy. Tylko, ze u p. Harlanda
z takiemi obrazami nie spotykamy sie nigdy,
ani w jego ostatnich nowelach,

Mioda, tadna Angielka, z zawlodu malarka,
przybywa do Paryza dla ukoriczenia studyow;
wyczytawszy adres d’un hotel trés respectable
rueJacob *), kaze sie tam zawiez¢ i nieSwiado-
mie wpada w sam S$rodek paryzkiej cygane-
ryi. Niewinna, ,jak gotgb,” ma zlote serce,
istnienia zlego nie przypuszcza, ani go nie
widzi, a przytem jezykiem francuskim wiada
bardzo stabo. ,,Mademoiselle Miss* jak ja prze-
zwali wspdtmieszkancy pensionu, potowy, bal
czwartej czesci tego, co koto niej mowia, nie
rozumie, reszte kiadzie na karb nieznanych
jej francuzkich zwyczajow! i obyczajow i ztad
zawiklania najkomiczniejsze w $wiecie.

W pierwszych dniach wszyscy naokot
mys$la, ze ona udaje naiwng, ale nie mogac
sie o tem przekona¢, przyjmujg fakt do wiado-
mosci, biorg jg na zeby i drwig z niej, co sie
wlezie. Ona przyjmuje wszystko z tym
samym nie catkiem S$wiadomym, ale zawsze
fagodnym usmiechem, stara sie przy kazdej
sposobnosci odda¢ ustuge, komu tylko moze
i zw’olna, stopniowo, lecz stale czaruje wszyst-
kich urokiem swej niewinnosci i dobroci.

Raptem grasujagca wowczas W Paryzu
influenza czepia sie domu, w ktérym mieszka
Angielka i. otaczajacy ja ,.cyganie.” Odrazu
wszystkie gniezdzace sie tam gryzetki roz-
latujg sie, jak sptoszone ptaki, jedna tylko
».Mademoiselle Miss* zostaje sama wsrdd
chorych artystbw, nie opuszcza ich dniem
i nocg, opiekuje sie nimi z anielskg dobrocig
i niestrudzonds$cig siostry mitosierdzia.

W pare tygodni pOzniej, otrzymawszy pa-
tent nauczycielki. Angielka wyjezdza z powro-
tem do swej ojczyzny. WSszyscy towarzysze od-
prowadzajg ja na kolej i zegnajg ze szczerem
wzruszeniem i nieklamang sympatya, a gdy
pocigg zniknat z ich oczu, jeden z szalonego
grona powiada do towarzyszy: ,,Azmi wstyd
pomysle¢, zeSmy mogli choé na chwilke
wzigé tego aniota za co$ nalezacego do naszej
fajdackiej bandy.“ Wyborna illustracya uszla-

) ,Mademoiselle Miss andother stones.“ London, Hei-
nemann.



chetniajgcego  wplywu des enoig Weiblichen,
na tych z pos$rdd mezkiej potowy rodzaju
ludzkiego, ktérzy pomimo wszelkich pozoréw,
nie zatracili jeszcze w sobie szlachetnych, le-
pszych pierwiastkow.

W innym rodzaju, ale nie mniej zabawng
jest nowela o ,,marnotrawnym ojcu,” Amery-
kaninie, od lat trzydziestu osiadtym na lon-
dynskim bruku. Gdy mu przyjezdni rodacy
wyrzucajg brak patryotyzmu, wynarodowie-
nie sie, odpowiada, ze przybywajacy! do
Anglii ziomkowie przywozg z sobg z za morza
jedynie tylko zte maniery. Na prosbe zmaritej
przed ¢wier¢ wiekiem zony, jedynaka swego
powierzyt jej rodzinie, aby go wychowata
na ,prawdziwego Amerykanina.“ | raptem,
ku okropnemu przerazeniu ojca, przyjezdza
do Londynu ten ,prawdziwy Amerykanin.”
Nic komiczniejszego nad bezustanne zderzenia
tych obu konstpastujgcych z sobg sprzecz-
nych i w ciggtej kolizyi bedacych charakte-
rowl. Letkiewicz i prézniak a pozujacy na
idealiste ojciec, ma tylko jeden obowigzek:
uzywa¢ zycia. Syn a busincss-man, szuka
jedynie praktycznej strony zycia, nad nig
sie jedynie zastanawia, ja chce poznaé, zgte-
bi¢, zbada¢, by to, co uzna za korzystne i do-
datnie, zastosowal potem u siebie w kraju.
Zarzuca wiec ojca nieustannie masg pytan,
az ojciec niezdolny do odpowiedzi na nie
powiada: ,,Zdaje mi sie, ze ty bierzesz zycie
ze zbyt powaznej strony.” A syn zdziwiony
i ostupiaty pyta: ,A jakze je mam brac.?
Wreszcie po mnoztwie nadzwyczaj komicz-
nych epizodéw, obaj przychodza do przekona-
nia, ze najlepiej bedzie, jesli sie rozstana.
Ku wielkiej wzajemnej satysfakcyi rozstajg
sie: ojciec, zaopatrzony w pienigdze przez
praktycznego syna, wyjezdza do Wtoch, a mio-
dy Yankee ,prawdziwy Amerykanin, roz-
poczyna w spokoju swe praktyczne studya
Albionu.®

Cecha, a moze i celem autora jest wesoto-
$cig i humorem rozbawic i dobrze usposobic.
I to udaje mu sie doskonale. Oto n. p.
romantycznie nastrojony mtody malarz, ktore-
go ukochana, mimo ze odwzajemnia mitos¢
artysty, wychodzi za bogatego kupca z New-
Yorku i tam sie osiedla. Przyczyna prosta:
kupiec ma pienigdze, artysta ich nie ma,
a praktyczna anglo-saksonka nie chce zy¢
w biedzie. | zrozpaczony kochanek przenosi
sie do Paryza inad Sekwang zyje wspomnie-
niami, pracg i suchym chlebem. Po dwudzie-
stu latach dowiedziawszy sie z gazet amery-
kanskich, ze ,,ukochana“ owdowiata, a majac
juz troche uciutanych pieniedzy, siada na
okret i wali do Nowego-Yorku, by zlozyé
swg wierng mito$¢ u stop wdowy. W drodze
zaznajamia sie na statku z mioda, inteligen-
tng, mitg, a wcale nie zalotng dziewczyna,
powracajgcg z starego Swiata do Ameryki.
Ciagnie ich ku sobie bezwiedna sympatya
i rozpoczyna sie flirt,“ nieSwiadomy obu
Hflirtujgcym® stronom. Przybywszy do New-
Yorku, malarz spieszy z wizytg do przedmio-
tu swej niebywale state]j mitosci. Posyla
bilet przez stuzaca;, wprowadzajg go do salo-
nu, dokad po chwili wchodzi stara, otyla,
mocno czerwona, ordynarna jejmosc, ktorej
artysta pyta sie o panig Pauline Marrow
(nazwisko owdowiatej ukochanej). ,,Jakto?
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Pan masz by¢ dawnym panem Aigrefield?
Alez siwy jeste$, jak stary szczur!“— powiada
jejmos¢. | pokazuje sie, ze ten gruby, nie-
smaczny, ordynarny babsztyl, to owa idealna,
przez dwadziescia lat ubdztwiana, z tesknotg
upragniona Paulina. Jednym susem znalazt
sie artysta za drzwiami salonu, drugim po za
bramg domu, trzecim w hotelu, a w pét
godziny po6zniej wraz z kuferkiem w powozie,
dazacym na dworzec kolejowy. A teraz do-
kad? ,Dawna Paulina juz nie zyje." Nie-
wiedzie¢ dokad powedrowat artysta, ale kto
wie, czy nie ku owej wiotkiej, dowcipnej
amerykanskiej dziewczynie, z ktorg pfzejechat
Ocean. Tylko czy i ona mu nie powie, ze
jest ,siwy, jak stary szczur i nie wyprawi
w samotng powrotng droge przez Ocean.

W sfere awanturniczych przygdéd wpro-
wadza nas p. Max Pemberton *). ,W the
Phantom Army* widzimy, coby dzi$ jeszcze
zdziata¢ mogt energiczny awanturnik, obda-
rzony szczypta Napoleonskiego geniuszu, po-
siadajacy chocby dwustu sojusznikow, zdecy-
dowanych na wszystko i zwigzanych bez-
warunkowa solidarnoscig. Lorenzo de la Cruz
posiada takg armie sojusznikow i ukryty
w Pirenejach porusza swa armig i Kieruje
nig z mistrzowskyg sztukg, panuje nad nig
i nad okolicznym ludem urokiem swej istoty
i ma nadzieje zasigs¢ na hiszpanskim tronie-
Lud wierzy wen, bo widzi w nim przysziego
matzonka lzabelli, cdrki biednego Filipa de
Gavarnie, bozyszcza Karlistdw, ktory umiera-
jac, kazat Lorenzowi ,,dalej walczy¢ i zbawic
Hiszpanie.“ ArmiaLorenza, jego ,biali huzarzy,
to awanturnicy w wyzszym stylu, ludzie
wszelkich narodowosci, nie majacy nic do
stracenia, nalezacy niegdy$ badZ do arysto-
kracyi, badz do sfer wojskowych. Wspaniale
hojny zotd pozwala im zy¢ wygodnie w roz-
nych Stolicach Europy, tylko na dane hasto
powinni sie zjawi¢ do bohaterskich czyndw,
w rodzaju napadu na pocigg, wiozacy zioto
Z Tuluzy do Nizzy, zrabowania banku w Mon-
te Carlo, albo ogotocenia z klejnotéw gosci
zgromadzonych na balu u jakiego$ francuz-
kiego bankiera. Obdarzony bujng fantazyg
autor, twierdzi w przedmowie, ze to wszyst-
ko jest mozebne, ze w S$rodku Europy z jej
policyg, takie napady ,biatych huzarow"
w fantastycznych mundurach, mogtyby ujs¢
bezkarnie i uda¢ sie, ze nawet Imci Pan
Lorenzo de la Cruz mogtby rozzarzy¢ rewo-
lucje w Hiszpanii i zdoby¢ korone, gdyby....
nie byt w ostatniej chwili zdradzony i osa-
czony zbyt wielky sitg regularnego wojska.
Wierzymy mu na stowo, ale okropnie cieszy-
my sie, ze wszystko konczy sie inaczej:
Lorenzo ginie, jako buntownik, a drugi boha-
ter, Anglik, Noel Falconer, ktory byt jego
prawg reka, zostaje ocalony od $mierci tylko
potegg i powaga Anglii. Przytem tak cu-
downie i szcze$liwie sie sklada, ze lzabella
de Gavarnie kocha Noela, a zong Lorenza
miata zosta¢ tylko przez poSwiecenie dla
idei (??!1), wiec gdy nie udato jej sie ocali¢
Lorenza, wychodzi za maz za Noela. No
i Numa wychodzi za Pompiliusza.

Pro fiatria dziata, poSwieca sie i naraza

*) ,, The Phantom Anny;*
cyi Tauchnitza.

»Pro Patria.“ Obie w edy-

miody oficer armii angielskiej, ktory wciggnie-
ty w zasadzke, przypadkiem odkryt tajemni-
ce wojskowg ogromnej wagi dla jego ojczy-
zny. Ocaliwszy sie raz od $mierci, aby
mddz Anglie ostrzedz o grozacem jej nie-
bezpieczenstwie, wpada w coraz to gorsze
terminy, wreszcie omal zyciem nie przyptaca
nieugietosci swej i poswiecenia dla dobra
kraju. Tajemnica, ktéra w tak okropne przy-
gody witracita Alfreda Billiarda, to ni mniej,
ani wiecej—tylko na wiasne oczy widziany
tunel podmorski od Calais do Doveru, zbu-
dowany podstepnie, cichaczem (!) przez Fran-
cuzoéw. niebezpieczenstwo i ruina Angliil...
Naprozno bohater ostrzega swoj rzad, mini-
steryum wojny i t. d., it d., wszyscy maja
go za waryata (czy nie majg racyi?), a tym-
czasem Francuzi czyhajg na jego zycie.
W Dover, gdzie na wiasng reke czyni po-
szukiwania, by odkry¢ ujscie tunelu. Francuzi
chwytajg go—i wtracajg do wiezienia. Dom,
w ktorym trzymajg Alfreda Billiarda, ma
ogromny ogrod, w Kktorym pod pozorem
kopania stawu, kopie sie szyb, ktéry ma
stanowi¢ ujscie tunelu. Tu pracuje inzynier
Jefferry, niegdy$s Anglik, dzi§ zdrajca udaja-
cy Francuza, rywal Alfreda do reki Agniesz-
ki, corki putkownika Lepelletier. Naturalnie,
ze Agnieszka kocha Alfreda, a nie mogac
wymodz na ojcu, zacietym patryocie francuz-
kim, oswobodzenia swego najdrozszego, stara
sie uczyni¢ mu niewole znos$niejsza. Miedzy
putkownikiem a Jefferym powstaje sprzecz-
ka, dochodzaca do tego, ze okropnie zdradzie-
cki, czarniejszy od najczarniejszego dyabta
inzynier, rani sztyletem ojca Agnieszki. Corka
sadzac, ze ojciec nie zyje, nie czuje sie ni-
czem zwigzang i zawiadaniia przyjaciot Alfre-
da, gdzie go majg «zukaé. Gdy policya przy-
bywa pode drzwi, Jeffery naciska guzik,
iskra elektryczna zapala mine dynamitowa,
dom wali sie w gruzy, zasypujac w gruzach
nietylko ujscie tunelu, ale i Alfreda, i zdrajce.
Po dwudziestu czterech godzinach szukania,
przyjaciele odnajdujg Billiarda, ocalonego
szczeSliwie. Anglia ocalona. Szkoda tylko,
ze cze$¢ tunelu zawalona gruzem, bo nikt
nie bedzie sie mogt dowiedziec, jak daleko
Francuzi doprowadzili swa. chytro i podstepnie
zalozong prace. Stary putkownik zmartwych-
wstaje, bierze dymisye i pozwala na S$lub
corki z wyleczonym predko z kontuzyi Alfre-

dem. No, i jeszcze jedna Numa idzie za
swego Pompiliusza.
Umyslnie  strescitem  dwie ,,Rauberge-

schichten“ pana Pembertona, aby dac poje-
cie o trzecim kierunku powiesci angielskiej,
0 bardzo powszechnym w literaturze angiel-
skiej roman d'avantures, ktory zawsze za-
chowuje wybitne miejsce obok obu wyzej
zaznaczonych kierunkéw: spoteczno-tendencyj-
nego i humorystycznego.

Miatbym wielka ochote napisa¢ o faworycie
moim Jeromie. Ale o nim kiedy indziej.

Puk.
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Paryz, Grudzien ig02-go roku.

Co$ sie popsuto w aurze Swiatowej. Zasko-
czyta nas nagta zima, tega, ostra zima z mro-
zami, jakich tu od r. 1870-go nie pamietaja.
Wiatr dmie przejmujacy, khujgc, siekac twarz,
a biedni Paryzanie biegajg, umierajac nieraz
z apopleksyi, z powodu mrozu.

I choé¢ z roku na rok zimniej w Paryzu,
duch konserwatywny tego postepowego na-
rodu trzyma sie stale dawnych kominkow,
pojedynczych okien i cienkich $cian, tak, ze
ci, ktorym los nie pozwala mieszka¢ we wspa-
niatych apartamentach, ogrzanych kaloryfera-
mi, marzng na $rodku pokoju, pocac sie za
to przy kominku.

Zima w Paryzu—to wielki sezon, to epoka
premier w teatrach, obiadow, bali, przyje¢ —
to okres najwiekszych zbytkéw, to czas, kie-
dy w witrynach stynnych jubileréw z ulicy
de la Paix, najwspanialsze rozbtyskujg bry-
lanty, a wie¢zorem w przepetnionych teatrach
najpyszniejsze widzi sie stroje i styszy na-
zwiska bogaczy, zbiegtych do stolicy Fran-
cyi ze wszystkich zakatkow Swiata. Wieczo-
rami ruch w kawiarniach coraz wiekszy, po-
wozy wlokg sie jeden za drugim przez bul-
wary, automobile porykuja, 'toczac swe kro-
tkie kadtuby, a w gorze, w mgle, raz czerwo-
ne, to ziote, to zielone, to znikajac, to znow
sie ukazujac, gorejg Swietlne afisze i reklamy.

Krélowa Maria Pia, matka krdla portugal-
skiego, on sam, brat jego, ksigze Oporto, Kro-
lowa lIzabella hiszpanska, wiascicielka cudne-
go patacu z Avenue Kieber, ksiezna Matylda
I tyle, tyle gtdw ukoronowanych bawi tu te-
raz, obok miliarderow amerykanskich jak
Schwob, krol miedzi, Gordon Benett, .wihasci-
ciel ,New-York Herald'a® i efemerycznych
staw paryzkich, jak Santos-Dumont, ktory
przeprosiwszy sie znowu z Paryzem, powro-
cit niedawno z Ameryki.

| leje sie zioto, ptyng luidory i moze nie-
ma miasta na Swiecie, w ktérem takby od-
czu¢ jasno mozna owg wszechwiadze pieniedzy,
potege milionéw, dajgcych dzisiaj wszystko,

A czuje sie to tern wiecej w te mrozne no-
ce, kiedy mijajg na kazdym skrecie cicho pty-
nace karety-samochody, a chodnikami biegnie
nedzna cizba robotnicza, zmarzniete twarze
weciskajagc  w podniesione kotnierze kurtek
i paltotow.

Ale kto chce wejs¢ w jaki$ czarowny, fan-
tastyczny kraj uciech przedswigtecznych, kto
pamieta, ze grudzien to miesigc $wiagt Boze-
go Narodzenia, $wigt Milusifskich, ten niech
zajrzy do wielkich magazynéw...

Bytem w tych dniach w Bon Marché.

Jezeli z ekonomicznego punktu widzenia
wielkie magazyny, jak wszelkie monopole,
trusty i zjednoczenia kapitalistyczne sg za-
bojcze dla drobnego przemystu, dla drobne-
go wytworcy i jako takie majg zie strony,
to z innego punktu sg one tak olbrzymiem
utatwieniem zycia, majg tyle stron praktycz-
nych, ze doprawdy, przez egoizm moze prze-
bacza sie tym ogromnym ulom ich winy eko-
nomiczno-spoteczne.

Lubie te sklepy olbrzymie za ich ruch
i gwar, za ich przedziwne symfonie tondw,
za te przebarwne plamy tak artystycznie roz-
rzucone, bijagce w oczy wszedzie, gdzie sie
obréci¢, jakas przedziwng mozaikowsg pstroci-
zng, tagodng jednak i niekrzykliwa.

I wszystko tu rozklada sie z przepychem
krolewskim, z hojnoscig niestychana, z jakiems
niepojetem bogactwem...

Wcisniety przez ttum wchodze powoli, mi-
jajac ogromne ptaskie pudta, w ktérych nie
wiem jakiemi juz barwami grajg, skottowane
stukolorowe, miekkie, przedziwne wstazki, ka-
watki jedwabiow, w ktérych setki rgk przebie-
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ra, szuka, oglada, przewraca, zaledwie wybie-
rajgc coskolwiek pod okiem jedynego prze-
kupnia. A dalej lezg okrycia. Ciemne, jasne,
peleryny, zakietki rzucone na jedng wielkg
kupe, pomimo, ze kazda sztuka kosztuje przy-
najmniej kilkanascie frankdw.

A dalej, jakby dla wiekszej pokusy, wiszg
ISnigce zakiety futrzane, welnigce sie karaku-
ty, jedwabiste loutrcj zbite w jedng masse,
pietrza mienigc sie gdzieniegdzie, jak ciatem
odkrytem, miekka podszewkg jedwabng. Kil-
kanascie tysiecy frankéw lezy tak na ziemi
prawie, pod ogromnym bukietem réznobarw-
nych spodniczek jedwabnych, grajacych deli-
katnemi barwami, mienigc sie, jak ptatki dzi-
wnych kwiatow, na ktérych niby delikatne
mgty biate, opadly przejrzyste koronki i wijg
sie lekkie crepe-chiffony. Teraz cizba. Stoi
tlum, podnoszac glowy do gory: czernig sie zi-
mowe ubrania, kotysza wielkie kapelusze, cza-
sami zamajaczy rudy potysk futrzanej na-
rzutki, a faluje to pod poziote schoddw, co
wiodg na goére, na wyzsze pietra, zkad docho-
dzi dzwiek krzykliwy Kkarlich gtosow fono-
graféw, piszczatek, dzwonkéw. A w dole gra
muzyka 1 thum patrzy na dwa $mieszne auto-
maty, dwoch mezczyzn, towigcych ryby. Mia-
rowemu, rwanemi,- jak pod katem prostym
wykonywanemi ruchami jeden, elegancki pan
wyciaga raz kalosz, to dziecko, to znowu ka-
wat drzewa i dziwnie rozklada rece i drga
mu z oburzenia glowa, a oczy przymykajg
sie rytmicznie. Obok drugi, chiop prosty,
gruby i rumiany, co zarzuci wedke, to wycia-
gnie rybe, i pociggnie cygaro, zapalajgce sie
czerwonem Swiattem. A tlum stoi, komentu-
je, bawi sie; omijam te masy ludzi i ide da-
lej. Wpadam w S$wiat lamp: calg armie wy-
sokich jednonogich lamp, o glowach puszy-
stych, abazurowych, strzepiastych, to rozkwi-
tajacych, jak kwiaty ptomienne, to tagodnie
zwieszajacych lekkie przezroczne, ubrane ko-
ronkami jedwabie, to nieprzyjemnych, szty-
wnych, papierowych, brutalnie malowanych
w krzykliwe barwy.

Jeszcze pare krokéw: jak $niegiem zastat.
Bielizna... W pfaskich pudtach, na ramionach
podstaw metalowych szlafroczki koronkowe,
przezrocza batystowe, wszystkie tajniki tualet
kobiecych, te dessous ponetne lezg tu teraz
jeszcze martwe, nieozywione przebtyskujgca
z za ich mgly biatej rozowoscig ciata.

A wszystkiego taka moc. Rzekiby$ pola
cate, ogromne sklepy zamkniete, rzucone po-
tezng reka w te wielkg halle, rojng od ludzi,
Swiatet, barw, spietrzonych materyatow, pet-
ng ruchu, hatasu, targowisko olbrzymie. A ze
etrennes blizkie, ze to Swieta za pasem, wiec
najwspanialej rozrzucono zabawki dla dzieci.

Trojkolorowe flagi zwisajg pekami z wyz-
szych galeryi, ktére obramowaty dziwne gto-
wy, pyzate, czerwone, z szeroko rozwarterm
ustami, Smieszne gtowy, w ktore gdy rzuci
sie pitke, usta zamykajg sie nagle, potykajac
ja, jak pigutke. Tu na dole, na malej estra-
dzie, sunie cicho pociag, to gingc w tunelu,
to mijajac oSwietlone domy, to port, w kto-
rym stojg okrety.

A w koto, z zadartemi do gory gtowkami,
cizba malerikich, ktéorym na te cuda tylko pa-
trze¢ i podziwia¢ wolno.

Automatyczne zabawki wiercg sie, kotuja,
skaczg baletnice, automobile, zawrotne kregi,
muzykalny klown gimnastykuje sie na dwoch
krzestach, przygrywajgc na mandolinie, a w o-
koto ptyng fale ludzi, bez konca i poczatku,
w ciasnych przejsciach, pomiedzy stotami
btyszczacemi, rozbarwionemi, petnemi tak, ze
az w koncu patrze¢ sie juz nie chce.

I wloke sie za innymi po przez te lasy wi-
szacych boa, co jak weze lekkie, puszyste, bu-
jaja sie na wysokich stupach, mijam prze-
zroczne koronki, martwo ustawione na mane-
kinach suknie, wchodze na chwile do czytel-
ni, gdzie kazdy przeczytaé moze bezptatnie
wszystkie dzienniki paryzkie, przejrze¢ il-

lustracye, a nawet pisaC listy na papierze
z firmg ,Bon marche.” A kiedy zmeczony
wedréwka kupujacy chce dostac sie wyzej
wiezie go na wyzsze pietro winda, atam w bu-
fecie dostanie darmo wody z sokiem albo in-
nego ochtadzajgcego napoju.

Armia parotysieczna pracownikow, roi sie
przy owych setnych ,,rayons,” a sale jadalnej
urzadzone przy magazynie, dwa razy dzien-
nie na zmiane karmig te tysigce, ktorych zy-
cie monotonne przeptywa wsrdd fatataszkow
barwnych, pod nieustannem Swiattem lamp
elektrycznych, przy ciggtym przeptywie kupu-
jacych fal ludzkich.

Wracatem ztamtgd podczas ostrego mrozu,
co lodowatym wichrem wiat od rzeki.

Na placu koto szpitala Hotel Dieu widze
gromade ludzi, stojgcych parami wsréd szpa-
leru ze sznuréw, ludzi zmarznietych, nedz-
nych. A w wielkiej szopie, stabo oswietlo-
nej paru lampami, za duzym stolem, siedza
na fawach tacyz sami nedzni i zapijajg z dy-
migcych misek kawe, zagryzajac chleb. A tam-
ci za sznurem, ustawieni na mrozie, czekajg
swej kolei.

To filantropijna instytucya, zwana ,,La bou-
ché de pain,“ ktéra przez calg zime daje bez-
ptatnie nedzarzom kawe i kawat chleba.

W przytutkach przepetnienie. Sale nocle-
gowe nie mogg juz pomiesciC pensyonarzy,
bo pod mostami mrdz spa¢ nie daje. 1 jesli
wspaniatym jest Paryz futer, jedwabi, koro-
nek, wioczacy sie leniwie po rue de la Paix,
pod ogniem milionéw brylantéw, przed pod-
wieczorkiem u Bitza na placu Venddme, to
strasznym jest teraz Paryz zautkéw. Paryz ne-
dzy i strapienia, gniezdzacy sie w zautkach,
btotnych czarnych dzielnicach St.-Severin, pla-
cu Maubert, Belleville, Claisance, Bastylii,
gdzie tylko nedza... nedza bez konca...

Powoli zaczyna sie tez ruch spokojny, ruch
przed$wigteczny na ulicach, gdzie wieczorem,
raz wraz spedzani przez policye i raz wraz
wracajac, uwijajg sie kametoci, sprzedajac
setne drobiazgi, wynalazki ostatnie, mate ar-
cydzieta nieraz, zabawki mechaniczne, sznur-
kiem nakrecane, proste, dowcipne, a tak kun-
sztowne w pomysle. Wiele obiecujg ich na
ten rok, bo konkurs urzadzony na takie za-
bawki przez Prefekta Sekwany, obudzit am-
bicye i pobudzit tych matych wynalazcow.

Kiedy mowa o konkursach, to ciekawym
ze wszech miar byt konkurs szyldéw i zna-
kéw’, urzadzony w Ratuszu.

Znacie te stare znaki cechowe, te arcydzie-
fa kunsztu Slusarskiego i kowalskiego, te jak
koronkowe przezroczne symbole karczem i da-
wnych sklepow.

Dodawaty one uroku starym domom o go-
tyckich tukach z wystajgcemi po rogach ma-
szkaronami i chimerami, zniktymi dzisiaj przed
jednostajnosciag nowoczesng doméw koszaro-

wych.

Grono artystéw paryzkich postanowito je-
dnak wskrzesi¢ owe szyldy stare, tak arty-
styczne, tak ciekawe, ktorych jedyng w swoim
rodzaju kollekcye posiada muzeum paryzkie
zwane Carnavalet. Wiec ogtoszono konkurs,
w ktorym wiele staw akademickich przyjeto
udziat, ze wspomne Geréme’a, a nagrode zdo-
byt Villete.

Ale pomimo pieknych pomystow, czu¢ w tych
szyldach modernizm, uczong wyszukanosc,
brak im naiwnej prostoty i pomimo nasladowa-
nia archaicznych motywow dawnych, nie bar-
dzo przyozdobig te nowe szyldy ptaskich na-
szych doméw paryzkich.

Pomyst jest wszelako dobry w zasadzie.

Raz jeszcze przypomina on te wielkg pra-
wde, ze doba obecna napr6zno, pomimo wszyst-
kich wysitkow, stara sie odzyskac artyzm wro-
dzony epok minionych.

Zyjemy w dniach wielkich postepow, ale
nasze goraczkowe, coraz wiecej maszynowe
zycie, dalekie jest od zycia artystycznego S$re-
dniowiecza i coraz wiecej przekonywamy sie



na kazdym kroku, ze mimo wszystkie zdoby-
cze techniki, nie doréwnamy nigdy w kun-
sztach artystycznych majstrom z minionych
wiekow.

Statem przed paru dniami w Luwrze przed
nowo wystawionemi meblami, nalezgcemi do
panstwa. Przede mng zioci sie na smukiych,
okrytych bronzami nogach, maty stoliczek do
roboty Maryi Antoniny. Jakie$ przedziwne
biegng w koto girlandy, amcrki bronzowe,
cyzelowane tak wspaniale, ze stajagcy obok
mnie robotnik-fachowiec, ktory dtugo patrzat,
nachylat sie, przygladat, w kofcu mruknat:!

— Nie, tak dzisiaj nikt juz nie zrobi. To
byty dyabty, nie ludzie. Ja simjjestem do-
brym majstrem, znam wszystkich z mego fa-
chu. Nasladowac—nasladujemy, ale tej fine-
zji, tej lekkosci nie da nikt 2 nas. Dyabty
byty, powiadam, nie ludzie!

I c6z dziwnego, ze gdy na icytacyi jakiej
ukazg sie takie zesztowieczne arcydziela, lu-
dzie zbiegajg sie z pieciu stron Swiata i na
wage ztota kupuja takie arcydziefa.

Taka licytacya, ktéra zajeta caly Paryz,
ktéra stata sie sensacyjnym wypadkiem dnia,
byta sprzedaz kosztownosci i nobli po §. p.
Boncza-Rutkowskiej, przedwczesnie zgastej
artystce  Komedyi Francuzki¢j. Dawno nie
pamieta Paryz tak wspaniatej wyprzedazy:
najwieksze damy francuzkie: jkaezne, hrabi-
ny, przebogate panie z finajnow" czekaty
wraz z najpiekniejszemi damani z potwiata
u wrét hotelu Drouot otwarciasal, pomimo
mrozu cierpliwie wystajac w kdei.

Ale za to emocya byta niep<wszednia, bo
licytacye dochodzity do ogrornrycii sum i by-
fa chwila istotnie “ciekawa, kedy pomiedzy
panng Nelly Newstreaten, grpa jubileréw
angielskich i jubilerem paryzlim p. Bassot
toczyta sie walka o wspaniaty icie sznur pe-
ret, ktory nakoniec nabyt p. Basot za 234,000
frankbw. Cata sprzedaz data rzeszto milion
frankéw i dtuznicy, zaréwno jac spadkobiercy
piﬁlénej artystki beda zadowolen. )

iedy mowa o klejnotach, »znacze jeszcze
mimochodem, ze muzeum Luwu otwarlo po-
dwoje sal, w ktérych znajdy sie klejnoty,
ofiarowane przez Rotszylda, radkiej® piekno-
Sci i wartosci sprzety kosciele z XV, XVI
i XVII wieku. Sa tam rozace o wielkich
paciorkach, z ktérych kazdy b otwiera, uka-
zujgc wewnatrz jaka$ scene zzycia Swietych,
artystycznie wykonana.

Kiedy mowie o kolekcyach,to zaznacze je-
dna, ktérg widziatem niedawn, a ktora prze-
chodzi inne nadzwyczajnoscigswoja.

Jedna z artystek paryzkich p. Anna Thie-
baud, w malenkim saloniku sego eleganckie-
go hotelu, zebrata w trzech jze$licznych eta-
zerkach kollekcye przeszto rzystu dzwon-
kow, artystycznie dobranychi nieraz nader
rzadkich i pieknych. Rozrzione nieco, bez
porzadku i "chronologicznej ptanteryi dzwon-
ki p. Tbiebaud, roztozone naizerwonym plu-
szu, caty Swiat i calg histc/e Swiata obej-

& figurynka z czasow 'dlyka XVi-go
flirtuje zawziecie z dzikim anj.g japonskim,
obok ktérego duma orzet Swetei Heleny. Po-
stacie krolow, panow, kostyrnoyane typy ro-
znych narodéw, figurki z iekjw Srednich,
arcyciekawe, naiwne a sutelik rzezbione
w rzadkim dzisiaj bronzie, ctorfeo gtos, ma
dzwiek niestychany, wszystb to ylacze sie.ze
soba, zebrane kaprysem pitenej bani, ktora
czasami porusza te dzwonk, z térych nie-
ktore byly w rekach kroléw, iwydobywa
z nich dzwieki, ktore moze na wa3kie histo-
ryczne przyzywaty czyny. \

yZajehE n%/n?é\,\{szgzeggin%,e diwonkkarykatu-
ry; cesarzowej Eugenii,, przidstawfiej, jako
kotka Jana Jakdba Roussetu, jakestara ko-
bieta, a obok tego szereg Sredniojecznych
figurek w kostyumach wspétczesny” . stuza-
cych za raczki do dzwonkéw, a dziyj sg to
rzadkie i cenne dokumenty dp kostyhologn.

Od dziet sztuki do cyrku krok daleki i ry-
zykowny, ale uczyni¢ go musze, zeby podzie-
li¢ sie z czytelniczkami memi wiadomoscia,
ktora w tej chwili odbieram, ze feminizm do-
szedt dzisiaj tak daleko, iz poT$wiecie krazy
trupa cyrkowa, ztozona wylgcznie z kobiet
I zostajaca pod kierunkiem kobiety.

Dyrektorka jest panna Ruth Longfellow,
a cyrk jej, ztozony catkowicie i jedynie z ko-
biet, wielkim wszedzie, gdzie przebywalt, cie-
szyt sie powodzeniem.

Corka ubogiego atlety jarmarcznego, u kto-
rego nauczyta sie swej sztuki, panna Ruth
zostata po $mierci ojca obrana zupetnie z dzie-
dzictwa swego przez braci. Oburzona mio-
da dziewczyna, postanowita daC sobie rade
bez pomocy mezkiej i z czterema towarzysz-
kami zatozyta maty cyrk.

Sukces byt ogromny, a najlepszym tego do-
wodem jest to, ze stoi ona dzisiaj na czele
cyrku, liczacego szesnascie wielkich wozdw,
zapetnionych jedynie”kobietami.

Nawet w stajniach sg tylko... klacze, tak
wielkg jest przeciwmezka zaciekto$¢ panny
Longfellow, ktéra znosi mezczyzn tylko... ja-
ko widzdw.

Z cyrku przejdzmy do paryzkiej lzby de-
putowanych.

Na tej arenie politycznej panowie deputo-
wani policzkujg sie silniej i realniej, anizeli
upudrowani clovni, speniajgcy ku zadowole-
niu gawiedzi swe smutne rzemiosto.

Izba diugo siedziata cicho. Zdawato sie, ze
sessya obecna zakonczy sie spokojnie, sennem
zwycieztwem ministeryum, ktore opartszy swa
polityke i karyere na prze$ladowaniu Koscio-
fa, majac za sobg wiekszos¢ 1zby, prowadzi
nieustannie swe nietoleranckie, niszczycielskie
+dzieto.

Byto wiec cicho i spokojnie, poki rozpra-
wiano o palacych sprawach religii i polityki
rzadowej, ale krew zagrata w tych panach,
gdy.przyszto do interpelacyi nad sprawg Hum-
bertow.

Ci panstwo, t. j. Humbertowie i Daurigna-
~cowie ciagle bawig za granicg *), po za reka
sprawiedliwosci, przykrotkg wida¢ wzgledem
nich.

Dowiedzieli$my sie tymczasem ze zwierzen
bytego agenta $ledczego Souffrain’a, ze Fry-
deryk, 6w sentymentalny poeta, byt znako-
mitym procederzystg i on to prowadzit owg
podwdjng buchalterye prawng, polegajaca na
wytaczaniu sobie samemu procesu w imieniu
urojonych Crawforddw.

Owoz p. Gauthier z Clugny zainterpelowat
w tej sprawie ministra sprawiedliwosci, utrzy-
mujac, ze juz Waldeck-Rousseau, dalej sam
p. Vallé, obecny minister sprawiedliwosci
oddawna wiedzieli o oszustwie Humbertow,
a ci jednak dobre czynili ofiary. Fotografie
wystane za zbiegami Sg niepodobne, cata
akcya sadowa nieudolna i powolna.

Minister Vallé wstapit na trybune, aby od-
powiada¢, ale nagle, jak.huragan, podniosty
sie gtosy prawicy, witajac obelgami kazde
stowo ministra.

A kiedy ten ostatni zawotat, ze bedac de-
putowanym, siedziat Fryderyk Humbert na
fawach bulanzystéw, Syveton i inni nacyona-
lisci, krzycza: ,,ktamstwo, nieprawdal!“ Contant
(nacyonalista), miota obelgi na Vallego i na-
gle robi sie¢ kottowanina, krzyk, piesci wzno-
szg sie w gore i wkrotce z naszej lozy
dziennikarskiej widzimy tylko jakas wyja-
cg, zbitg mase ludzka, szarpigca sie, miotaja-
cg w potkolu przed'trybuna.

Prezydent Bourgeois dzwoni, ale juz i dzwon-
ka nie stycha¢. Z trybun publicznych tez
dochodzg krzyki. Widzimy V alleg’o walcza-
cego z Syvetonem, ktérego ciagng kolledzy.
Gdzie niegdzie fraki woZnych i czerwone

*j Juz zchwytani w Madrycie. (Przyp. Red.).

kotnierze ich pomocnikéw barwig sie jeszcze,
odrzucane z konca w koniec, a reszta deputo-
wanych z faw, stojac, krzyczac, bierze udziat
w tej powszechnej bijatyce.

Nakoniec Bourgeois nakrywa gtowe. Zaczy-
na sie wyrzucanie publicznosci z trybun,
tylko nas nie ruszaja, bo ktdzby heroiczne
czyny izby opisaf?...

Po pauzie nastepuje krotkie i znowu burz-
liwe glosowanie, naznaczajgce cenzure p. p.
Syveton i Contant. Prezydent prosi p. Syve-
ton, zeby opuscit sale. Ten odmawia. Prezy-
dent znowu nakrywa gtowe i zjawia sie sita
zbrojna:  wojsko pod dowddztwem oficera.
Prawica wofa: ,,Niech zyje armia!* Powoli
otoczony przyjaciotmi i zotnierzami, $ciskajac
dion oficera, wychodzi Syveton. Taz sama
heca odbyta sie z p. Contant.

Takie bylo ostatnie przed wakacyami zimo-
wemi posiedzenie Izby francuzkiej.

Zanim skoncze niniejsza korespondencye,
chciatbym pare stéw dorzucié¢ o teatrze.

Bodiniere, w ktorej osiadt Teatr Miedzy-
narodowy, daje jutro, jako premiere, sztuke
R. Bracci ,,Niewierna,” a Antoine wystawit
wczoraj rzecz gleboko przejmujacg, sztuke
mtodego Holendra Hermana Heyermans'a p. t.
,Dobra Nadzieja." Jest to dzieto;Wielkigj
wartosci, wystawione tak, jak Antoine wy-
stawia¢ tylko umie, z nastrojem olbrzymim,
plastyka | wiernoscig szczegotow scenicznych
zdumiewajgcg. Heyermans wystawit juz w Pa-
ryzu sztuke p. t. ,,Ghetto.” Dzieto jego obecne
ma jednak tres¢ bardzo powaznie zakrojona.
Heyermans pokazat pracownikéw morza, bie-
dnych marynarzy, rzuconych na pastwe losu,
na beznadziejng walke z potwornym zywio-
tem, aby tylko napetnié ztotem kieszenie wia-
Sciciela statku.

Intrygi w Scistem znaczeniu tego stowa
prawie tam niema, jest to raczej szereg scen
zwigzanych luzno ze soba, ale po mistrzo-
wsku oddanych.

JesteSmy w starej rybackiej chacie, w ma-
tej miescinie holenderskiej, ktorej mieszkancy—
nedzarze zyja tylko z potowu. Morze dziesigt-
kuje ich i nie zliczy¢ juz ofiar.

Stara Katarzyna stracita meza, a syn jej
Bernard ma jecha¢ z wyprawa, lecz boi sie,
nie chce rzuca¢ swego zycia w te ,trumne*
ptywajgca. Drugi syn Katarzyny, Gerard,
wyszedt dopiero co z wiezienia, w ktérem
przebywat za to, ze uderzyt podoficera, ktory
naigrawatl sie z jego narzeczouej.

W drugim akcie Bernard ulegt proshom
matki i z Gerardem pojedzie na statku
wiasciciela Leboisa ,,Dobrej Nadziei. W cha-
cie Swieca urodziny starej Katarzyny; starzy
upijajac sie, mtodzi dokazujac, a Gerard Spie-
wajac piesn socyalistyczna, ktéra nie podoba
sie p. Lebois. Ostro zwraca on uwage miode-
mu cziowiekowi, ze za pare godzin ,Dobra
Nadzieja“ odptywa; wowczas Gerard pod-
niecony rzuca w twarz armatorowi prawde
gorzka, mowiac, ze posyta on z zimng krwig
ludzi na stracenie, byle grosz zarobié. Lebois
wsciekty msci sie, wyrzucajac matke Gerarda,
starg Katarzyne, ze stuzby.

Akt trzeci monotonny nieco, $wietny w na-
stroju, kiedy wicher huczy i rozbija chatynki
rybackie, polega na opowiadaniu kobiet o nie-
szczesciu, jakie przeszty i o tern, ze ,Dobra
Nadzieja“ nie wraca.

W ostatnim akcie Lebois wie napewno, ze
statek z calg zalogg zginat, wie, ze szczatki
widziano nawet. Ale nic nie méwi wdowom
i sierotom, tylko telegrafuje do Towarzystwa
assekuracyjnego o wyptate premii. Tymcza-
sem wiadomos¢ nadchodzi. Lament 1 placz
w biurze. Przychodzi Katarzyna, i sztuka
konczy sie wspaniatomyslnemi stowami Lebois
do Katarzyny: )

— Mozész przyj$¢ na robote do mnie raz
na tydzien.

Sztuka robi wstrzasajgce, potezne wrazenie.



Jest w niej jakieS chmurne, zbatlwanione
niebe, jest jakis otowiany smutek, jest czar-
na, beznadziejna noc wsrdd mgiet pdinoc-
nych, jest zywiotowa wielka moc.

Sztuke grano i wystawiono Swietnie, a An-
toine grat role kilkowyrazowa, bo dajgc, jak
zwykle, aktorowi Mosnier role Lebois do zo-
stgpienia na pierwszych probach, spostzegt-
szy, ze ten gra jg dobrze, zostawit mu te
role na stale.

Koncertéw juz sporo: Marcella Pregi $pie-
wat w ,,Damnation de Faust,” u Oolonne’a,
w ,Scola Cantorum* grata p. Landowska,
a wszystke mury pokrywajg sie afiszami roz-
licznych towarzystw muzycznych, zapowia-
dajacych swe wieczory.

W ,,Operze* dadzg ,,Pajacow.” Rejane gra
w ,,Jong,” po za tern nowosci jeszcze niewiele
i oprécz ,,La Chatelaine" Capus'a nic dobrego.

Ciekawg i sensacyjng bedzie premiera ,,The,
Heroine de Mericourd® (Heroina Rewolucyi),
ktorg to role odtworzy u siebie nieSmiertelna
Sarah Bernhardt.

Apropos skonczyta czy konczy 60 lat...

K. D. S.

Na potkach ksiegarskich.

— ,,Ztote mysli Elizy Orzeszkowej " zebra-
ta Janina Zarembianka. Warszawa 1903. Nakfadem ksie-
garni M. Borkowskiego.

Mamy przed soba ksigzke, w ktorej starannie zebrano
»Ztote mysli“ Elizy Orzeszkowej, licznie rozsiane w jej
utworach, takich jak: ,,Pamietnik Wactawy," ,,Rodzina
Brochwiczéw,” ,,Pan Graba,* ,Jedza,“ ,,Marta“, Ostatnia
mi‘os¢,” ,,Na dnie sumienia,” ,,Cnotliwi,* ,,Z zycia reali-
sty,“ iin. w drobnych nowelkach i artykutach.

Uwagi np. zaczerpniete z artykutu p. t. ,,Kilka stow
0 kobietach* datyby sie dzisiaj doskonale zastosowa¢ i mo-
gtyby by¢ wskazéwka postepowania dla kobiet w przy-
sztosci.

W szeregu wyrazonych tu mysli zacnych, prawych,
szlachetnych, jasnych i czystych, ktére jak Swietne gwia-
zdy torujg i o$wiecaja droge zycia, realizujac jego cele i za-
dania cztowieka na polu osobistem i spotecznem, widzimy
mtodziencze porywy ducha w poczatkach tworczosci, ro-
zwdj i dojrzewanie pogladéw po6zniejszych i krystalizowa-
nie sadéw, popartych do$wiadczeniem i wyrozumiatoscia.

Czytelnicy odnies¢ z nich moga nauke, pocieche, rade,
przestroge, moga odnalez¢ w nich drgnienia wiasnego ser-
ca i przejawy uspionych wiasnych mysli, powotanych do
zycia stowem autorki, ktorej za zdrowe ziarna jej dotych-
czasowej dziatalnosci nalezy sie wdzieczno$¢ i uznanie.

Dlatego podnosimy chwalebny pomyst p. Janiny Za-
rembianki, ktéra nas zapoznata z wigzankg mysli naszej
zastuzonej literatki. Tytutowa karte zdobi portret autorki.

Wiodzimierz  Trampczynski: .JJJ stuzbie Czar-
nego Orfa.” Warszawa 1903. Naktad K. Treptego.

Nader zajmujacg powies¢ historyczng z czaséw panowa-
nia w Prusiech, cesarza Fryderyka Wilhelma, dat nam
autor, poruszajac mato znany i dotad u nas mato obrabia-
ny temat przymusowego werbowania mitodziezy polskiej
do wojska pruskiego» W opowiadaniu swem przedstawia
nam p. Trampczynski losy dwdch mtodych szlachcicéw, po-
rwanych gwattem i podstepem do pruskich zaciggbw woj-
skowych. Karnos$¢ i rygor regulaminu, szorstko$¢ i ru-
baszno$¢ wojskowych obyczajow oddane sg z sitg i pra-
wda, jak réwniez Srodki kar uzywanych i znecania sie nad
rekrutem, w celu poskromienia i ujarzmienia wrogiego du-
cha polskiego. 1 powoli w tej despotycznej pressyi,
w ogtupiajacej rutynie wojskowej, w tych nieustannych
musztrach w ciagu lat catych stabniei ugina sie ten bun-
towniczy duch chtopcéw. Losy ich rozdzielity, mowa ro-
dzinna nie dochodzi nigdy i pamie¢ przesztosci dzieciecej
z biegiem lat sie zaciera. Jeden z podstolicow Gwiazdo-
wskich przystosowuje sie powoli do warunkéw otoczenia
i wraz z narzuconem mu nazwiskiem Sternberga, zapomi-
na o swem pochodzeniu i niemczeje zupetnie, dostuzywszy
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sie w wojsku rangi jenerat-majora. W koncu gdzie$ nad
Renem zaktada dom i nowg rodzine. Ale w drugim chto-
pcu tkwi jeszcze duch buntowniczy i potrzeba mu tylko
zarzewia, by na nowo wybuchngt. | okazya taka sie
zdarza. Mtody kadet z swym wiernym, nieodstepnym stu-
ga ucieka z wojska, przechodzi szereg préb ogniowych,
mak wyczerpujacych, przygéd ztowrogich, az wreszcie le-
dwie zyw dobija w koncu do wiasnej siedziby, aby powro-
tem swym ucieszy¢ jeszcze oczy starych, steranych ro-
dzicow.

Spotykamy tu nadzwyczaj sympatyczny typ stugi: pro-
sty, kujawski chtop, z sercem, jak tza, pobozny, a przytem
sprytny, a wierny, ze dusze wiasng oddatby za ,panicza.”

Styl jedrny, zwiezly, iscie ,,wojskowy“ doskonale odda-
je rygoryzm pruski, nawet nazwiska stuzbist.ych urzedni-
kow, jak: Hallunke, Hundt i Schurke sg umiejetnie zasto-
sowane.

Powies¢ ma wielkg warto$¢ ze wzgledu na stosunki
polsko-niemieckie obecnej doby i czyta sie jg ze wzrasta-
jacem zainteresowaniem.

Walery Przyborowski: ,,Na San Domingo“. War-
szawa 1903. Naktad K. Treptego.

Jednoczes$nie z powiescig historyczna: ,,Austryacy w War-
szawie" ukazata sie druga ksigzka, zawierajgca opowiada-
nie legionisty z poczatkéw XIX-go wieku.

Tres¢ obu tych ksigzek jest analogicznie do siebie po-
dobna.

W pierwszej mtody dobosz, otrzymuje polecenie zasig-
gniecia wiesci o Austryakach w Warszawie obozujacych
i z narazeniem zycia przedsiebierze te niebezpieczng prze-
prawe,—w drugiej réwniez miody i dzielny chtopak zosta-
je wystany na zwiady do portu Marmelade, oblezonego
przez Murzynéw, a ocalonego pozniej positkami Polakow.

I w jednej, i w drugiej, obaj chtopcy dos$wiadczajg nie-
zliczonych przygdd, pokonywujg ludzi i zywioty, wysli
zguja sie z niebezpieczenstw, unikajg niechybnej $mierci,
sprawiajg sie gracko, zastugujac na pochwate i odznacze-
nie; tylko powiedziatbym, ze pierwszy z nich, dobosz Kala-
fior, posiada w sobie wiecej mezkosci, sprezystosci, energii
i nadludzkimi niemal wysitkami wydobywa sie z opatow,
podczas gdy drugi, Stasiek Bigos, najwiecej drogiego cza-
su marnuje na nieustanne positki, a takze nieco na gapio-
stwo, (np. w obserwowaniu hufcow murzynskich i w do-
mu Lecomta), nie méwiac juz o takich drobiazgach, jak
nadmierne wezbranie wod, przeprawa Z wezem, ze $winka,
wieczdr zmitrezony i niepotrzebny wydatek na czary i gu-
sta wiedzmy Bozamundy, stojace mu na przeszkodzie do
osiggniecia gtownego celu. Ale gdy ma ku temu sposo*
bnos¢ i dociera wreszcie do fortecy Gros Morue daje do-
wody swej walecznosci, odwagi i sprytu, sprawia sie jak-
najdzielniej wsréd ochotnikéw w utarczce z Murzynami,
zyskujac stopien sierzanta.

Dopiero w koncu powiesci, wraz z positkami wojsk pol-
skich podaza do-wiasciwego portu, w ktérym ogtodzeni
w prawdzie, lecz dzielni wojacy sami sobie dotychczas ra-
de dawali. Co prawda, polecenie jenerata Jabtonowskie-
go, dorecza Stasiek komendantowi juz po niewczasie, to-
maczy go jednak niezwykta ilos¢ przejs¢, przygdd, oraz
walecznos¢ w boju okazana.

Bardzo dobry typ dat nam autor w osobie wiwandyerki
Buciewiczowej, krzykliwej, rubasznej, zamaszystej i nie-
ustraszonej towarzyszki trudéw wojennych.

Jezyk i styl, jak zawsze u tego pisarza, wzorowe.

Obie te ksigzki, tj.: wyzej wymieniona p. Trgmpczynskie-
go: ,,Wstuzbie Czarnego Orta,* oraz W. Przyborowskie-
go: ,Atz san Domingo* (opatrzone rycinami L. llinicza)
jako jedne z lepszych w tegorocznem wydawnictwie gwia-
zdkowemu polecone by¢ moga z pozytkiem dla dorastajacej
mtodziezy.

z. Morawska: ,,Z lat dawnych, wspomnie-
nia“. Warszawa 1903. Naktad J. Lisowskiej.

Mamy tu szereg obrazkéw historycznych na tle naszej
przesztosci dziejowej. Niektérym z nich moznaby zarzu-
ci¢ pewng niescistos¢ faktéw historycznych i monotonnosé
opowiadania, oraz zbytnie nagromadzenie imion mniej
znanych bohateréw, (np.: w opowiadaniu p. t. ,,Na Kos-
sowem Polu®) z ktéremi mtodociany czytelnik, nieobznaj-
miony doktadnie z historyg, poradzi¢ sobie nie umie.

Do najsympatyczniejszych i najbardziej udatnych obraz-
kéw zaliczy¢ mozna: ,,Zap6zno;* ,Swiecono w Biatej Wo-
li;* ,,Kulig;* ,,Pani Matka."

Z. Morawska: ,,Czy to Ciekawe?* Warszawa 1903.
Konstantego Treptego.

Ksiazka ta zawiera szesnascie krociutkich powiastek,
przyozdobionych rycinami L. Ilinicza, przeznaczonych dla
matych dzieci. Niektore powiastki zakorczone sg mora-

tem w wierszowanej formie, inne podajg malcom proza
wzory i nauki postepowania.

Z. Morawska: ,,M0Oje powiastki‘. Warszawa 190:;
Naktad K. Treptego.

Nazwa¢ by je mozna dalszym ciagiem pierwszej ksig-
zeczki tak pod wzgledem literackim, jako tez i wydawni-
czym. Mamy tu znéw zbidr szesnastu pouczajacych po-
wiastek, opartych na tematach najlepiej znanych i najprzy-
stepniejszych dla naszych Milusinskich. Obie ksiazki
uwazane by¢ moga, jako materyal pedagogiczny w reku
dobrej mamy lub nauczycielki.

— Jozef Wisniakowski, znany i zastuzony autor i wy-
dawca wielu gier pedagogicznych i zabawek dzieciecych
wydat w obeepym sezonie dwie nowe i pouczajgce lote-
ryjki: jezykota i rachunkows. Pierwsza zaznajamia dzie-
ci z gramatycznym sposobem wystawiania sie, druga, opa-
trzona liczne ii wizerunkami zwierzat, ktérych nazwy
w czterech jez tach znajdujemy umieszczono na odwro-
tnej stronie t Miczek, uczy w najprzystepniejszy sposéb
czterech dziatu arytmetycznych.

Ze wzgledo6f pedagogicznych obie te gry $miato poleci¢
mozna naszym wychowawcom.

Kronik dziatalnosSci kobiecej.

Na osttniem posiedzeniu komitetu Kassy
samopomocy) kobiet, stosownie do art. Hi
ustawy, postnowiono wykresli¢ uczestniczki,
ktoére nie op ,city zastrzezonych skiadek; za-
proszono Na jkarzy Kasy drow M. Januszkie-
wieza | Jobrowolskiego, oraz przyznano
uczestniczce assy pozyczke rb. 30.

Dochod ze przedazy rabatowej przeznaczo-
no na wsptcie najbiedniejszych uczestni-
czek Kasy.

— Trzy koiety w Ameryce, objely $wiezo
stanowiska radowych inspektoréw szkolnych.
Pani Delario v Wyomingu, pani Roéza Rice
Turner w Spkane County w Washingtonie,
i pani May I Scott w Idaho.

Panna .arya Ritter, osoba powaznej
wiedzy i niez ordowanej pracy, od lat wielu

czyni naukov doswiadczenia w celu znale-
zienia nowyc. roslinnych Srodkow leczni-
czych i w catnich latach do znakomitych

podobno doszt rezultatéw. Panna Ritter za-
mieszkuje na elazku i liczy tam bardzo po-
kazny zastep Jcyentow.

Z powotaniajnalarka, utraciwszy wczesnie
wielu jej najbLszych, porzucita swoj zawdd,
a posiadajac przebng podstawe wyksztatce-
nia, oddata sie tudyowaniu botaniki, chemii,
dopetniajac je s dyaminad anatomig i psycho-
logia. Po zdau egzaminu z nauk przy-
rodniczych, zahta sie do wynajdywania $rod-
kéw w leczniciih roslinach. Uzyskata pan-
stwowy patent a, przyrzadzanie ich i z po-
wodzeniem sto.je wiele z nich w réznych
cierpieniach.

W jak szeroln zakresie $rodki wynalezio-
ne przez panne Ritter dadzg sie zastosowac,
przysztos¢ id »kaze; fakt jest, ze w nie-
zliczonej ilosci wypadkow przyniosty ulge,
w wielu za$ raich zupetne wyleczenie.

— Mrs. Brow z Atlanty (w Stanach Zjedno-
czonych pdn. meryki), znana w szerokich
kotach por nava ,przyjaciotki zwierzat,"
otrzymata juz d 4-ch tysiecy kobiet uro-
czyste przorzecz nie, ze nie beda nosity pta-
kow i skzydetptasich na kapeluszach. Na
skutek nistrudzinej pracy w tym Kkierunku,
pani Briwn, kora w niezliczonych artyku-
fach w rzmaityih dziennikach, podnosita te
kwestye, okolo' trzech tysiecy dzieci szkol-
nych v Atlanje podpisato” zobowiazanie
:T(])g;[ﬁ::zala opie. j nad skrzydtatemi stworze-

Z. S.



Nasz ul,

__Powazny zarzut stawia p. Stan. Keller-Krauz w ,,No-
wem Stowie* fizycznemu wychowaniu kobiet u nas.

Gdy wszyscy prawie daza do poprawienia warunkéw te-
goz wychowania w szkotach mezkich, o zenskich wcale na-
wet nie pomyslano. Stojg one pod tym wzgledem na je-
dnym poziomie, a nawet znacznie nizej, jak sto lat temu.
Prawda, ze umystowe wychowanie kobiety stoi znacznie
wyzej, lecz za to fizyczne jej wychowanie spadlo znacznie
nizej.

C]a4y prawic system wychowania obecnego dazy do tego,
by uczyni¢ z gtowy sktad po wiekszej czeSci niepotrze-
bnych rupieci, rozwoj za$ fizyczny spaczy¢ najzupetniej.
Idea ta przy$wieca zarbwno w zyciu domowem, jak
i szkolnem, lecz jakiez z tak wychowanych istot wyrdsé
moga pracowniczki spoteczne?...

Szerokie tu pole do dziatania otwiera sie dla kobiety-le-
karza. One to moga zabra¢ sic do naprawy tego rozpa-
dajacego sie w gruzy gmachu; za ich to przyczyng wyrés¢
moze nowy zastep bojowniczek,— nowy typ zdrowej i sil-
nej kobiety.

— W pierwszych dniach grudnia otwartg zostata w Pe-
tersburgu wystawa miedzynarodowa kostyuméw. Na wy-
stawie tej najwspanialej przedstawia sie dziat polski, urza-
dzony staraniem pp. Franciszka Putaskiego i Antoniego
Strzateckiego, ze zbioréw prywatnych. l.icznie wystawio-
ne ubiory, zbroje i brof, bedace cennemi pamigtkami po
krélach lub wielkich mezach naszych, pod wzgledem pie-
nieznym przedstawiajg olbrzymiag wartos¢, pod wzgledem
za$ historycznym i artystycznym sg bez ceny.

— Na konkursie delegacyi architektonicznej na model
Swiecznika, pierwszg nagrode przyznano p. Zenonowi
Chrzanowskiemu, drugg za$ p. Jozefowi Gardeckiemu.

— Warszawskie Towarzystwo Artystyczne, pragnac
przyczyni¢ sie do wzniesienia schroniska dla steranych
wiekiem lub pracag artystbw, a nie posiadajac odpowie-
dnich funduszéw, podjeto sie sprzedazy 5-rublowych akcyi
Towarzystwa zachety sztuk pieknych, z przeznaczeniem
komisowych 10# na budowe tegoz schronienia.

W dniu 20 b. m. zmart w Warszawie $. p. Wiadystaw
Kwietniewski, nauczyciel matematyki, ktéry przyswoit
naszej literaturze wiele dziet pierwszorzednych z zakresu
nauk matematycznych. Zmart w wieku lat 65.

Nowe modne perfumy

,,Apotheose"”

Fahr. L. Legrand, Paryz.

623

— W Warszawie zmarta $. p. Marya bar. Jokiszéwna,
znana z dziatalnosci swej na polu dobroczynnem, utalento-
wana pianistka-amatorka. Zmarta w wieku lat 26.

— W dniu 12 grudnia zmart we Lwowie . p. Dr. Wa-
ctaw Sobieranski, profesor Uniwersytetu lwowskiego, w wie-

ku lat 41.
Pszczota.

OD ADMINISTRACYI.

Celem unikniecia zwtoki w przeseflaniu na-
szego pisma, upraszamy Szan. Prenumerator-
ki o wczesne wnoszenie prenumeraty na rok
przyszty.

Tres¢ numeru:

Stéwko o naszych tradycyach, przez M. K.-S. — Trzy po-
drozniczki (bajka wigilijna), przez Zofie Seidlerowag — Pre-
ludya Zakopianskie (wiersz), przez Jozefa Koscielskiego.

Fryderyk Chopin w przededniu stawy europejskiej, przez
Ferdynanda Hoesicka (ciag dalszy).— Dwa obrazki z zy-
cia Henryka Sienkiewicza: Il. Ostatni ukion, przez M.
Gawalewicza. — Z twoérczosci powiesciowej Albionu: 111,
przez Puka.— Z listéw do ,,Bluszczu.” z Paryza, przez K.
D.-S.— Na potkach ksiegarskich, przez J. J.— Kronika
dziatalnosci kobiecej, przez Z. S. — Nasz ul, przez Pszczo-

te.— Od Administracyi.— Ogtoszenia.
Do dzisiejszego numeru dotgcza sie arkusz 17-ty powie-
$ci Dymitra Merezkowskiego p. t. ,,Zmartwychwstanie bo-
gow“ (Leonardo da Vinci), w przektadzie E. Zmijewskiej,
Dodatek: Przeglad méd. — Opis ubioréow i robot (ry-
cin 26), oraz Tablica krojow.

— Do numeru dzisiejszego dotacza sie dla wszystkich
prenumeratoréw prospekt ,,Przegladu Polskiego.”

KURJER SWIATECZNY

tygodnik illustrowany pod kierunkiem literackim i artystycznym komedyo i powie$ciopisarza

Hrabiego Bogdana Jaxy-Ronikiera.

Pismo to podiug rozszerzonego programu w znacznie powiekszonej objetosci, ztozone

bedzie z dwoch czesci. W pierwszej, pozostanie niezmieniony typ pisma humorystyczno-saty-
ryczny; druga; czes¢ stuzyC bedzie, jako powazny organ stosunkéw towarzyskich. Czy-
telnik znajdzie tam sprawozdanie i catg kronike: zareczyn, $lubow, chrzcin, batow. rautéw, wie-
ozorkéw prywatnych, majowek, zbiorowych wycieczek, przedstawien teatralnych, konceitow,
odczytéw, wyscigéw, wystaw, polowan, obiadéw i t. p. widowisk, zabaw, lub przyjemnosci.
Sprawozdania o toaletach. Sezonowe mody damskie, meskie i dziecinne. Opis wypraw s.ubnych.
Korespondencye z kraju i zagranicy o ruchu towarzyskim. Praktyczne rady, co uchodzi, a co nie
uchodzi, przytem wszelkie wskazéwki z dziedziny ,,Savoir vivre e i bon tonu". Opis gier i roz-
nych zabaw. Sport. Heraldyka i biografie. Wiadomosci o przyjezdzajacych i wyjezdzajacych
z Warszawy. Romanse, krotkie powiesci lub nowelki. Illustracye rozne. Portrety. Widoki roznych
prywatnych salonéw, buduaréw, sal jadalnych, frontowych elewacyi, willi, domow i patacow, pre-
zentow $lubnych, jubileuszowych, réznych zaméwionych toalet i t. p. _ ,

Bedzie to typ pisma catkiem  nowy i nieznany, a tak koniecznie potrzebny, jako tgcznik
wzajemnych stosunkdéw miedzy ludzmi dobrze wychowanymi. Pozadane sg wszelkie korespondencye
z kraju i zagranicy. Prenumerata roczna w Warszawie wynosi zaledwie Rb. 4 (za odnoszenie
kop. 60) na prowincyi Rb. 5, zagranicg rb. 6. Okazowe numery gratis.

Adres Redakcyi i Administracyi: Warszawa, Nowy-Swiat 24.
Za Redaktora Roman Kreczmer. — Wydawca Roman Kreczmer.

Spotka Przemy-
stowo- Wiejska

,Dobra Gospodyni‘

Foksal 18

posiada zawsze na skfadzie wyborowe artykuly spozywcze, jakoto: wedliny litewskie,
dréb tuczony, masta rdzne, ciasta, pierniki, konserwy, grzyby etc. z dworéw wiejskich,
oraz przyjmuje na sktad i za gotéwke.

Magazyn bielizny damskiej, mezkiej | konfekcyi
A. SZEWCZYKOWSKIEGO

Pail DIa Panow!  Vin Saint-Raphaél

rekomenduje sie, jako foniczne, wzmacnia-
jace i pomagajace trawieniu.
NAJLEPSZY PRZYJACIEL ZOLADKA-
Broszura dra de Barre
o winie St. Raphaél, jako
0 pozywnym, wzmachnia-
jacym srodku, wysyla sie
na zadanie.
MAMCUE DEWMIJBE OEMSEE
Ptyn do utrzymania twarzy w ciagtej
odporno$ci przeciw wszelkim atmo-
sferycznym i innym zewnetrznym
wplywom-
BOROXYSB
chtodzi, od$wieza twarz, nadaiqg, ce-
rze delikatng, matowg biatosc-
7i Cena flakon~u 60 k-
Zada¢ wszedzie-
Gtowna sprzedaz w aptece
F. ZAMENHOFA
Warszawa, Plac Zelaznej Bramy 8-
Prospekty gratis ! franco.

«ISNATURE ROUSE SUR DESSIN SIEJ

Smak jego jest wysmienity-

Compagnie du Vin
Saint Raphael

VALENCE, DROME,
FRANCE.

Ostrzega sie przeciw podrabianiu.

Egzystujacy od lat 49 przy ul. Bielanskiej N=9 Hotel Paryzki, zostat przeniesio-
ny na ulice NOWO-SENATORSKA N° 8, polecajgc sie w dalszym ciggu wzgle-
dom Sz. Publicznosci, nadmieniam, izmagazyn moj zaopatrzytem we wszelkie
NOWOSCI.ZMNN\ZZZNNZN NZN=NzZ7~ “izkie lecz state
08%cxedmo6¢ to cnota spotecznal!

1l aini ﬁlji DAL
Wneﬂm'U llz rIR?IIr Uwadze Ich polecamy znany w Warszawie Zakiad Ke-

Ui.fllvU mm IML | 1lIMIL« paracyi, czyszczenia, prania chemicznie, przerabiania.we-
dtug mody garderoby Mezkiej i Damskiej. Marszatkowska 143, w podwdrzu.

Stowo-otworzona Szkota rysunkowa dla kobiet

Architekta Stanistawa Adamczewskiego ze wspotudziatem art. mai. Dawulowi-
cza: Zapisy od godz. 11-ej do 1-¢j codziennie. Nowy-Swiat 30, m. 31.

Album Sztu-
ki Polskiej. C"’R”. T wit

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.



[iPME ot lin i ~u i ool
Dla uzytku domowego i sanqoukoéw

Metoda Kroju i Szycia

z rysunkami Sukien, Okrvé damskich i dziecinnych

EMILJI EHRBNKRBUTZ

Mistrzyni Cechowej z dyplomem paryskim

in nabycia w ksiggarniach oraz w SZKODE KROJU w Warszawie.

ZGODA UCIUTUELM 24. —= Cena rb. 2.
S i o Ly« J. U »'>» 11
PRACOWNIA KOLDER
M« RY | POMORSKIE]

Marszatkowska 144, wejscie z Rysiej.
Poleca kotdry gotowe, przyjmuje materjaty do roboty oraz zaméwienia na wyprawy.

Ceny przystepie.

C. LESKI

Marszatkowska 143, |-sze pietro front

Zaktad karbowvania i pli
sukien

Z powodu

sowania falban,
i koronek.

Karbowania fantazyjne, najnowszych deseni

Plisowania przeszto tokie¢ szerokie. Wyci

nanie przeroznych zabkéw maszyna. WYy-
konanie staranne i skore.

HOROSKOP

Pamietnik ze skarbca poezji polskiej,
utozyta
Wanda Zelenska.
Wydanie drugie, powiekszone.
.(Stuzy¢ moze za album autografow).
W ozdobnej oprawie. Cena rb. 2.
Skiad gtowny w ksiegarni

GEBETHNERA i WOLFFA

Sag do nabycia we wszystkich
ksiegarniach dzieta pedagogiczne
Reussnera do bardzo predkiej i naj-
tatwiejszej nauki Jezykéw Obcych,
bez nauczyciela z objasnieniem wy-
mowy i z kluczem pod tyt.:
Polsko-Niemiecki kurs Wstepny szczegotowych racluinkéw domowych:

(Elementarz) po k. 5,12,24 i 40;
kurs 1-y k. GO, kurs Il-gi rb. 1.60.
Rusko-Niemiccki po kop. 5, 12, 24,
40 2.20.
Polsko-Francuski kurs I-y k. 1.20.
kurs I#-gi rb. 3.20.

Gramatyka Polsko-Francuska
kop. 1.20.

E Pojsko-Angielski kurs I-szy kop. Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

75; kurs 1l-gi kop. 1.20.
03 Polsko-Ruski kurs 1-y kop. 1.40;

na N2 337.

Nowos¢é!!

Praktyczne Rachunki domowe
dla gospodyn.

N Najtatwiejszy sposéb prowadzenia

O dziennych, miesiecznych i rocznych

z dodaniem spisu bielizny.
Cena kop. 45.

Ksiegarnia Jana Fiszera
Warszawa Nowy-Swiat 9.

. 4
kurs I+-gi kop. | t dl P
nteresujace dla Pan!
Skfad u autora, Czynigc zados$¢ licznym zapotrzebo-
Warszawa. ul.  Waniom Pan, otworzytem przy
Ztota i& 6. Pralni Chemicznej
ODDZIAL NOWY.

AA' tym celu sprowadzitem ulepszone
maszyny

da harmonijki, karbowania

prostego i fantazyjnego, oraz do wycina-
nia zabkéw, co uzupetni potrzeby gustu,
elegancyi i mody.

Jan Kozakiewicz.
Chmielna JYe 2. przy Nowym Swiecie.

Ronomowany Magazyn

Farb do wiosow, wasow i brody
Egzystujacy od r. 1841
Magazyn posiada rézne farty doswiadczone i uznane
za najlepsze.

Osoby wypisujace listownie raczg nad-
sytac¢ probki swoich wioséw, co mi da
mozno$¢ wysiania najstosowniejszej

. farby. . . WYDAWNICTWA
Firma wysyta za zaliczeniem pocz- .
towem. Gebethnera i Wolffa.

Ceny od 1.50 do 3-50 z przesyika.
W. KWIATKOWSKI

2. Bielanska 2,
. rég ptaca Teatralnego.

Dwor w Hatiniszkach
powies¢ wspobtcze-na
EMMY JELENSKIEJ.
2 tomy.—Cena rb. 2.
Tejze autorki poprzednio wydano:

PAMIEMKA

Powies¢ nagrodzona na konkursie
Kurjera Codziennego' 2 tomy rb. 2
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Magazyn Meiiii uraz Zakfad Tapioersko-Oekoracyjny

Ant. STROMILO

25. BRACKA 25.

Poleca catkowita urzadzenia apartamentéw od najskromniejszych

do najwykwintniejszych.—Stolarnia wtasna.—Ceny nizkle.

WYDAWNICTWA ROK 24-y. MAZOWIECKA 10.

"W"czory Rodzinne”

illustrowany dla miodziezy z oddzielnym dodatkiem dla
mniejszych dzieci i dodatkiem powiesciowym.

Tygodnik

W ciaggu r. 1903 oprocz artykutdw powazniejszych: Z. Bukowieckiej. 1. Chrzanowskiego,

St. Kramsztyka, W. Marrenowej, M. AVerycho, AVi. Umintkiego, poezyi, wiadomosci ze

Swiata, rozrywek naukowych i t. p. zamieszcza powiesci: ,,Btekitna wstega®, Z. Morawskiej

(z czasow Batorego), ,Fryderyk Barbarossa“ Teresy Jadwigi, ,Wielkie Cele* 1. Mrozowic-

kiej, ,,Patac w gltebi oceanu“ Pembertona, ,,Panna Wanda zagranicg“ Liczne konkursa
i zadania z nagrodami.

Premia na rok 1903.

Bezptatny dodatek powiesciowy przy kazdym numerze (kilka toméw ua rok). Oddzielna
ksigzka na gwiazdke. Okolicznosciowe numera powiekszone z rycinami kolorowemi.

Nadto prenumeratorzy ,,AYieczoréw" nabywa¢ moga wyjatkowo po cenie o potowe znizo-
nej dzieta: Brehma, Hoffmanowej, Glogera i sze$¢ najciekawszych powiesci: Verne'a,
Stephensona.

Prenumerata ,Wieczoréw Rodzinnych®, wraz z dodatkiem powieSciowym wynosi w AVar-
szawie z odnoszeniem do domu miesiecznie 35 kop., kwartalnie rb. I; z przesytka pocz-
towg kwartalnie rb. | kop. 25.

Red. Ludwika Hauke. Wyd. Marya Balinska.

Prospekt i numera okazowe na zadanie.

EZ
ZAPRZECZEN IA
sg maszynki gazowo-naftowe

Primus”

najlepsze. Nie kopca, daja

silny ogien, nafty jtnato

zuzywaja.

EMIL TREPTE

Marszatkowska 147.

nadchodza co tydzien Swieze z Pa-

ryza, papierowe i muslinowe na

wszelkie ubiory damskie i dzie-

cinne w wielkim Avyborze z pierw-

szorzednych firm. Rekomendujg sie zarébwno W. Paniom pry-
watnym, jak i W. Paniom krawcowym.

Do nabycia w magazynie J. SKWARA Niecata 14.

Formy | Modele

systemem francuzkim lub angielskim.

Kurs teoretyczny i praktyczny. Nau-

czyciel kroju Kazimierz Lewanski

wynalazca dyplomowanego ,PATRONU

Adres: NIECALA Ne 14, w Magazynie okryc¢
damskich ] SKWARA.

Nauka Kroju

EXPRESS*.

Michalina Koztowska

WEASCICIELKA

pracowni sukien damskich I szkoty kroju

Dyplom, prof. akademji krawieckiej w Paryzu, Mistrzyni UUarsz. cechu krawcow.

Po powrocie z Paryza, zaopatrzywszy sie w najswiezsze modele i polecajac
) sie nadal Sz. Kbjentkom, ma zaszczyt poda¢ do wiadomosci, ze przy pracowni
swojej wprowadzita na sposob zagraniczny Sprzedaz kopij tnuslino-

. _swie&s&ycfawodeliparysikieh &prybraniemftia®
[ mKfi i siiKiiie brak ktérych oddawna dawat sie odczuwaé mniejszym praco-
wniom sukien, krawcowym, pracujacym w prywatnych domach, oraz paniom za-
1 mieszkujacym na prowincji.
Jdofigury6 modeli na zadanie moga by¢ dopasowane

CENY PRZYSTEPNE.
Zapis nowych uczennic do szkoty kroju i szycia.

Warszawa, Mazowiecka N2 |, 2 pietro.

Wydawca: Piotr Laskauer— Redaktor: Maiyan Gawalewicz.

losbojicho HeKwpoto. Bapinana, 10 ReitaOpH 1902 r.

Druk. Piotra Laskauera i S-ki, S-to Krzyzka It.
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